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Une livre de guérison devrait constitucr un bon
reméde,

Iy en a qui partent pour le ciel si tard quils
restent 3 lo. quarantaine.

Rien de mesquin comme le médecin. Il traite
toujours aux dépens des autres.

La difliculté d’atteindre le sommet du volcan
Ztacchihuati est bien prononcde.

Effacez toujours le prix sur le cadeau que vous
envoyez, & noins qu'il ne soit trés élevé,

En Afrique c'est bien plus diflicile de conver-
tir un natif au christianisme qu'a Yesclavage.

Un professeur disait & son éléve : Prenez votre
courage 4 deux mains et travailloz de Vautre.

“ Le roi ne peut pas faire de mal ” dit la cons-
titution anglaise. C'est surtout vrai si le voisin
a s,

Cri spontané de quatre chasseurs qui ont tiré
ensemble sans sucees sur Ie wméme gibier :—* Qui
Pa manqué cette fois 1"

Ily & un temps pour jouer et un axtre pour
travailler, mais le joueur d'orguc de barbaric a
les deux en méme temps,

Si vous voulez acheter un cadeau & votre filg,
ne demandez pas ce qu'il veut & moins que vous
n’ayez l'intention de le lui donner.

La femme qui o le meilleur mari du monde,
infailliblement croit qu’il pourrait s'améliorer, si
seulement il voulait... et ceci... et cela...

Un journal américain contient la nouvelle
qu’un sportman a tué un oiseau qui avait quatre
pattes, Nous croyons réellement que c’était un
canard,

Si vous voulez acheter un cadeau A la belle de
vos pensées, faites-le par versements hehdoma-
daires ; elle peut vous planter 14 quand bon lui
semble,
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Funlargent.—Je préfiverais voir mon fils boire du
rhum que de fumer la cigarette.

Foudor.— Allons donc ! Au moins, il n’y a rviende dé-
moralisateur dans le tabac.

Fondurgent.—Alors, tu n’as jamais vu une image de
cigarcites.

L'extréme froid a du bon. Clest la providence
des fumeurs économes: Mettez-vous un cigare
dans la bouche sans P'allumer, puis observez votre
regpiration. Vous &tes convaincu que vous fumez,

Théorie d'un jeune bambin touchant ’honué-
teté de ses semblables:

“Parmi les petits gargons, il y en a qui sont
plus lionnétcs que les autres ; mais c'est tres dif-
ficile & reconnaitre. Le seul moyen de s'en assu-
rer, c'est d'dchapper par mégarde son canif, et
celui qui arrive le dernier pour le prendre, c’est
le plus honnéte.”

LES ENGAGEMENTS A CMICAGO
William.—Tu vois cette femme qui parle au
waire? Eh! bien, elle et moi sommes engagés.
Dick —Je te crois que vous étes engagés ; c'est
ta femme !
William.—Je le sais ; nous sommes engagés &
divorcer.

A QUOI SERVENT LES ASSURANCES

La mére.—Non, je ne suis pas pour t'acheter
un fusil ; la vie de nos voisins ne serait plus en
gureté, ,

Fernand. —Pourquoi qu’ils ne s’assurent pas.

SATISFAITE DE SON SORT

La tante.—N'aimerais-tu pas étre petit gargon ?

Juliett+ —Non, . . '

La tante. —Pourquoi donc {

Juliettr.—Parce que maman dit que je snis une
mauvaise petite fille; si j’étais petit gargon, jo
scrais encore pire.

Abondance de précautions inutiles:

Y ~

Brisque. —Allons-nous travailler ou non ?
sort. .

Atout.—Comme tu voudras. Si c'est pile, nous ne
travaillons pas.

Brisque.~-Cest cela. . Si c'est face, nous ne truvail-
lerons pas non plus.

Atont —8i cest face, nous ne travaillerons pas natu-
rellement ; mais si ¢’est autre chose, nous nons mettrons
A louvrage.

Tirons au

LUNE A UN SEUL QUARTIER
Lui.—Croyez-vous que ¢a serait amusant de
toujours entendre parler de ’homme dans la lune §

Elle.—Oui, 8l était dans la lune de miel.

LAPINS INSTRUITS

Quelques jeunes gens paitent pour la chasse;
mais comme 'un d’eux est nouveau dans le sport,
on lui recommande de garder le silence quand le
gibier est en vue, pour ne pas lui donner l'envic
de se sauver. Aprés quelques centaines de pas,
un lapin se montre la téte.PAussitot le novice
Jance un mot latin pour avertir ses compagnons.
Mais le gilier est le premier & saisir le mot d'or-
dre et g'enfuit.

—Bon sang ! s’crie le maladroit, qui aurait
jamais cru que les lapins comprennent le latin !

NOS FORCES NATION ALES

1 S

L' Infauteric montie.

UNE BONNE AME

- Bouleaw.— Cette pauvre défunte Boisnoir était
une bonne femme; astu lu ce qu'elle a écrit
quand elle a cessé de pouvoir parler ?

Rouleau.—Non ; qu’est ce que c’est !

Bouleau.—Ca se lisait comme ceci : * Ls bou.
ton de ton faux col est dans le tiroir an fond &
gauche; ne cherche pas ton affreuse. cravate
verte, je Pai brilée.” '

UN BILLET DE ROUTE

Ceci sort absolument du genre badin qui ali-
mente le Savepl. Cependant cette charmante

- poésie, dont le fond est si -sérieux, revét des

formes agréables qu’on lira avec plaisir. C’est Ja
carte de Bonne Année des seurs du Précienx
Sang de St-Hyacinthe. ’

Vous ¢tes voyageurs, suns donte,
Pelerins pour le Paradis ;
Acceptez c¢ BILLET DE ROUTE,
Pour vos ¢trennes, chers amis.

Prenez. .. cette LiuNe trés-siire
Méne directement au port ;
* Lo NAVIRE porte unc armure
‘Plus forte nidme que la mort.

C’est une riche CARAVELLE

Qui se nomme La Cuarate. . ..
RESTEZ A ogth, car sa grande aile
Nous méue & 'immortalité.

C'est la plus-belle et la plus vaste,
Et son vol est rapide et siir:
Jamais pour elle un jour néfaste,
Dieu lui garde un ciel toujours pur.

L'immense MER gu’elle sillonne

A des flots de pourpre et de feu;

Su SOURCE est le Sang qui bouillonne
En s’échappant du Ceeur d’un Dieu.

Oh ! Venez tous prendre passage
Sur le Vaisseau qui porte aw Ciel ;
Chers bienfaiteurs, 001, 20N VOAYCE
Au revoir an rorT ¢ternel !

Comme Colomb sur I'Atlantique,
Cinglez, volez, heureux mnis ;
Vous trouverez pour AMERIGUE
Le coxTiNgENT du Paradis !
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E‘l[adame Liotard (déelamant ). —Nisérables ! Vils meurteiers ! b ! bien, soit t Je suis préte i mourie !
ZOpportune (la nowrelle cuisinicre, arconrant sowdainemant ), —hu courage, mulams ; je viens de demander lu

police par le téléphone.

MADAME ALBANI

Tout le monde connait madatne Albani, notre
célebre artiste canadienne, mais bien peu ont
jamais su comment elle est arrivée & conquérir ce
grand titre de cantatrive qui Phonore tant, elle
et son cher Cunada. Nous croyons que nos lec-
teurs liront avec intérét le récit quielle fait elle-
méme de son éducation musical.
parole:

Laissons-lui la

 Comment ai-je en mes succés ? je ne crois pas
pouvoir mieux répondre & cette question que par
ces quatre mots: A force de travaill Je puis consi-
dérer que mon éducation musicale a commencée
alors que je n'avais que quatre ans ; et depuis ce
temps jusqud I'ige de dix sept ans, j'ai di tra-
vailler bien fort et d'un travail continu. Natarel-
lement ce n'était qu'un travail préparatoire 3
celui que je devais faire plus tard avant mon
début. Avant de faire wa premidre apparition
sar la scéne, j'ai étudié pendant neuf mois sous
le grand maestro Signor Lamperti. Tous ses
éléves, ¢t moi de méme, ignorions que la grande
salle ot nous donunions nos le¢ons communiguait
avec uneautresalle, de laquelle les empressarios et
les directeurs de différents théitres pouvaient nous
entendre chanter commes'ilsn’eussent pas été sépa-
rés de nous. C'était un deleurs trucs pour choisir
leurs sujets. C'est dd & cela probablement, que
lorsque je pus aller sur la scéne, j'eus trois offres
¢n méme temps, pour aller & Bucharest, & Malte
ou & Messine. Je laissai Signor Lamperti choisir
Jui-méme, ct il me dit d’aller & Messine parce
gie le public était plus difficile & satisfaire. 1I
était certain de mon succes, et il m'encouragea
de toutes ses forces.

¢« Je partis done de Milan pour Messine, petite

fille, maigzre et inconnue,avec un appointement de
cinquinte piastres par mois. Je ne connaissais

personne en Sicile et n’avais que la dame de com-
pagnie qui me chaperonnait toujours.

**Vous comprenez tréc bien dans quel état
d'anxité j'étais quand on appela la premiére répé-
tition L'opéra par lequel je devais faire mon
début était * L2 Somnambule ” de Bellini, L'im-
pressario Signor Mabellini, pris de compassion
sans doute pour mon jeune ige, me dit que, pen-
dant les répétitions, je n'aurais qu'a m’occuper de
la musique moing importante, et qu'il me ferait

chaunter privément, quand les autres ariistes
seraient sortis, les deux grands : irs  Cest ce qui
tut fait. Jamais je n'oublierai le moment on je
venais de chanter la premidre partie de © Com’ é
per me sereno”, mon vicil impressario se tour-
nant vers moi me prit les deux maius et s'éeria ;
¢ Mon enfant, vous allez avoir un grand succts,
vous allez devenir une furore.” A la premitre
grand répétition avec orchestre et chaur quelques
cinquante & soixante personnes avaient été ad-
mises pour juger de l'cffet de I'opéra. Mais ils ne
devaient s tout entendre car A peine javais fini
de chanter mon premier uir, celui sur lequel mon
empressario w'avait Elicitée, que toutes les per-
sonnes présentes, chwur et orchestre compris,
crierent : * Brave! Draca /7 et la vépétition finit
la. Ceux qui étuient venus pour entendre, mon-
tevent sur la scéne et w'entourerent, et finalement
me placérent sur une chaise et me conduisirent 4
ma loge, deld ama voiture, et m’accompagnérent
ainsi de * Brava” ot * Bravissima ™ jusqu’s mon
domicile. Une fois scule dans ma chambre, je pus
donuer libre cours & mes larmes ; mais ce w'ét it
pas des larmes de douleur,

N
Mme Anpast
Jont Aminccdans L Somaoedade |

“ Un incident qui w’a beaucoup ému lors de
cette mémorable répétition, ¢t qui e touche
encore beaucoup quand j’y pense, c’est celui-ci.
Parni les asgistants, était un riche vieillard, ama-
teur passionné de musique, mais qu'une maladie

3

avait rendu aveugle, Quand il mentendit chan-
ter ce chet-dwuvre de Belling, il so fit conduire
sur I sedne et me serra les deux mains avee eflu.
ston : ensuite, w'ayant demandé pormissson, il
passa ses wains sur wa liguee, adin, disaic-il, de
pouvoir se rappeler mes traits en méwe tomps
que ma voix,
“«Ce fut 1A le commencement de mon sued s,

P
Mme Appant

Jonant Evibdans ** Die Meistersingaer

“ Le premier cadeau que je requs me firt donné
par mon directeur. Il consistait cn une montre ct
une chaine en or. e Messine, j'eus une oflre pour
aller & Aci-Reale ouvrir le nouveau théitre de
Bellini. La encore ce fut un nouveau sucels. Mes
appartements, appiartements vraiment princiers,
avaient été retenus par quelpu’un qui w'en a ja-
mais voulu recevoir le paiement. Les dames de la
ville rivalisaient entre elles pour w'ollrir leurs
voitures. Mon séjour dans cotte place fut comme
un réve pour wmoi, mais un rdve dnutant plus
charmant qu'il ¢tait véel. Ce fut & cette époque
que les engagements de toutes parts m’enva-
hirent. J’acceptai d'aller & Florence, Cento et
Malte et je retournai ensuite i Aci-Reale ot
Javais promis de chanter pour les pauvres.

“ Partout ot j'allai dans la suite, jo fus toujours
bien accueillie, et il y a rien au monds pour por-
ter au sucets comme Penthousiasme et le hon
accueil. C'est pour celn gue chaguo fois que jo
pus le faire, je retournai & Milun, étudicr encore
sous le grand maestro Lamperti, celui qui m’avait
si bien guidde,

“Je partis enfin pour Angleterre ; mais je ne
puis rien dire de plug, e sucees que favais eu
mon début, se répéta & Loundres, olt J'ai toujours
été hien regue et bien accucillie, ”

Boulcan, —-Souseau déclare positivement que {u n'es
pis som dal,

Ronlean.—"est, un polisson b un wientcur! Je le
s
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G travers les journaune Parisiens.)

Sur de terrain,

Lus témoins sont d’avis do tirer au sort le choix
de I position.

[Jun deux jotte en lair une pitce de cent
sous ; son client s¢ précipite, la cueille au vol,
Pemipoche prestement et dit

— Iy anssez longtemps que vous me la deviez.

Au restanrant : )

e gar¢on qui sert a les yeux triés rouges, ce
qui intrigue un consommateur au ceur sensible,

— Dites-moi, gargon, est-ce que par hasard vous
auriez une ophthahnie ¢

—Une ophthalwic ?... Monsieur, je crois qu'il
wen reste plus ; mais je vais voir & la cuisine.

Miman est sortie pour faire des visites, ou-
bliant imprudemment sur la cheminée un sac
renipli de honhons.

Lorsqu’elle revient, le sac est vide, et Mle
Lilt est oceupé & en faire des cocottes.

— Comment, s'éerie la mére eflrayée, tu as tout
mangd

—Oh ! non, maman, jen ai laissé tomber un
que je w’ai pas retrouve,

Tantre souscripteurs de Panama,

—¥nlin, Penquéte fera ln lumitre, toute la
luniiére !

— ISt gquand toute la lumiére sera faite, le Pa-
nauma e pered

—Commnie le touncau des Danaides!

Kelfumiste, invité a un grand diner, passait
Joycuscment en revue une dewi douzaine de verres
alignés devant son assiette,

A ce moment un domestique sapproche et lui
e du vin,

Notre invité prend le plus petit de tous les
yverres,

—Purdon, Monsieur, lui dit le domestique,
cest du vin ordinaire.

—Raison de plus: je garde le grand pour les
vins de dessert.

Ala laique

—Eleve XL, votre réponse est impertinente,
Vous ferez une heure de retenue.

Leféee XN —Je vaig en référer & mon Syndi-
cab.

—Papa, explique-noi ce que ¢'est que le Pa-
nama

—C'est un chapeau...

~—{Que portent des hommes... de paille

SIGNE

INFATLLIBLE
i LT o

-

Eite, e crols que Manpin ades intentions sévicnses pour Odile, et

yu'ils sont en amour,
Lur —-\ quoi le vois-tu?

Eite.—Chanue fois qn'il vient it met ane eravate nenve g eb il y o

deuy mois qu'Odile 0% pas torehe & un oigpon,

LE SAMEDL!

Un - enquétenr. —

ET LES LEVRES.

On vous soupgonne X

d’avoir péché en ean
tronble dans le canal
de Panama.
Lui.—Pécher ! .,
il n’y a jamais coulé
une goutts d’eau.

Propos de cercle :

—Quel ige a done
ton oncle

—Quatre-vingt-six
ans.

—Quel viveur!

Entendu au cer-
cle:

2
7
—Quelle diftéren- - %

L, \

ENTRE LA COUPE

cetrouvez-vousentre 1
les poissons et les
anarchistes ?

—1in

— Clest que les
poissons onl les aré

c=Sewad pos dans
le yousset nue tichue
e hddlo L atten-
dee. oo Voild die
sots s o raue.

W

teehee

—nelle rerne en-
dialéc L. Bt main-
nunt, g allons-nons
dive . - Whiskhey on

fif v
—Sije le tivais a — Déyountation! 11
pile ou fuce ! ext fomhé  dans I
hourhe d’éyont !

les, et que les anar-
chistes on ne les arréte pas !

Une anecdote amusante raconte hier 4 'un de
nos confréres par un capitaine d'infanterie de
Marine :

—Cétait & bord d'un pyuehot, en IX87; je
revenais de ta Guadeloupe et me trouvais en com-
prgnie de trois au quatre jeunes employés du
Panama, qui allaient faire un tour de France.

Oncyues ne vis jeunes gens plus gais. ils ne
tarissaient pas en phisanterics plus on moins
heureuses. En voici uue d’un goiit douteux, mais
bien significative.

A table, quand ils voulaient avoir, comme di-
sait Delille :

C'es cucurbitacts-que le houilli véclame,
au lieu de dire : Passez-moi done les cornichons
ils ne manquaient jamais de dire : * Passez moi
done les actionnaires 1"

Un soldat embroche & la baionnette un Daho-
méen dont la figure ’épanouit :

—Mais, won pauvre moricaud, vous n'avez pas
Pair de m'en vouloir.

—La prenitre fois, depuis huit jours, qu’il
w’entre quelque chose dans le ventre !

Cloincidence bizarre.

Au moment ou Pou discute & la Chambre I'im-
pot sur les boissons, il n'y est question que de
pots-de-vin !

Une bonue coquille, citée par
un de nos confréres :

¢ Le défunt laisse une fortune
évaluée & quinze millions. Cest
un parent trés Sloigné qui hésite,”

I a bien tort !

Marius et Cassoulet causent
de duels :

—Saiis-tu ce que c'est qu'une
insulte, dit Marius.

—Cest une ligne droite, ré-
pond Cassoulet.

— Allons done ?

—Mais si, c’est le plus court
; chemin d'un poing & un autre.

Oa parle devant un antisémite
féroce de Vopération que vient de
subir M. de Rothschild 4 la suite
de son accident de chasse.

—Oh ! répond-i), le pauvre ha-
ron doit étre plus malheureux en-
core que tout autre, il a si grande
horreur des opérations a il /

, Simple question :

—Quel est le saint le plus fété
en ce moment !

-—Eh ! parbleu ! le syndizat,

Malgeé Io froid qui commence & sévir, Boirean
remarque une victoria arrétée sur uue place de
voitures. Alors, s'approchant du cocher :

— Dites-moi, mon ami, pourquoi, en hiver, con-
duisez-vous une voiture découverte ? Il me semble
que vous auriez moins froid avee une voiture fer-
mée !

On a prononcé ces jours-ci le nom de la Ta-
glioni & propos de je ne sais plus quel incident.
Pauvre Taglioni ! combien oubli¢e aujourd’hui, et
combien oubliée d’ailleurs de son vivant, §'il faut
g'en rapporter & linjonction que lui adressx Al
fred de Musset :

Ne courez pas apres votre ombre
Et tachez de nous la laisser,

I’anecdote suivante semblerait confirmer les
vers du podle. Un jour, M. de Morny invita la
Tagliont A sa table. Il y invita en méme temps le
(ilbert des Voisins, son ex-mari. Naturellewment,
il ne lesavertit pas. Si bien qu’an cours du repas,
(ilbert des Voisins se pencha vers quelqu'un et
lui demanda :  Qui est done cette jeune fille qui
a l'air d’une institutrice ¥”

On lui dit lc nom de son aucienne femme ct
philosophiquement il réfléchit : ** Vraiment, c'est
pessible, aprés tout.” Et, le repas fini, il se (it
présenter & la Taglioni. Celle-ci n'était pas d’hu-
meur 4 accepter cette impertinence sans la rele-
ver. Elle esquissa un salat cérémonieux, puis
jeta au nez do son ex-époux : *“ J'ai I'idée d’avoir
eu déjd, vers 1832, 'honneur de vous rencontrer.™

Et, rieuse derritre son éventail, elle fila vers
un autre groupe.

Lntre Gascon et Provencal :

—A Montauban, le soleil est si chaud que les
écrevisses se promeénent toutes rouges an fond de
Veau.

—Qu’est-ce que cela, mon bon ? A Toulouse, au
temps de la moisson, si une vipére vous pique, on
prend le premier caillou et on se cautérise avec.

Dans un vestaurant :

Un monsieur prend place et consulte la carte :

—Tenez, dit-il tout & coup au gargon, voici
d’abord votre pourboire, mais vous allez me dire
ce que vous me recommandez en toute cenfiance,

Le gargon, (confidentiellement). — Un autre
restaurant,

Une bonne annonce copiée sur la porte d'un
marchand de poupdes et de jouets d’enfunts :

On remplace les mauvaises tites

Que ne peut-on remplacer aussi facilement cer-
taines mauvaises tétes au parlement !

Entre paysans !

—Eh bien! ptre Mathurin, on dit que notre
député est compromis dans Vaffaire dn Panama !

—C’est-y Dieu possible qu’un homme qui ré-
colte tous les ans plus de cing cents harriques,
se compromette pour un pot-de-vin,



UN GRAND PRIN DE rijuM

l?au' un de ces jours d’excessive chaleur, j'en-
brai, vers les quatee heures de Papres-midi, dans
un café du boulevard, ol je wme s servir une
limonade & T ghce,

A guelque distance de moi, un énorme mon.
sicur soufllait et's’éventait, assis seul A une table
roude, sur laquelle était placé un tout petit verre
mousseline contenant quelques gouttes d’une li-
queur dorde,

Je crus reconnaitre en cet Gtre puissant un de
mes camarades d’enfance ; au bout de plusieurs
minutes d'examen le doute ne me fut plus pos-
sible.

—Quoniam ? m’écriai-je.

Il Jesa ses deux gros yeax sur moi et me re-
connut 3 son tour.

—Vous... toi... nous! dit-l.

—Nous-mémes. '

—Ah ! mon Dieu ! mwon Dieu ! mon Dien ! pro-
nonga-t-il en s’épongeant le front.

Les sensations se produisent lentement chez les
grox hommes ; cclui-ci me regardait fixement.

Puis, pour faira diversion & son émotion; il
vida son petit verre et en dem nda immédiate-
ment un autre.

Alors, nous commengimes & causer.

Moi.—Ce cher Quoniam ! Comwe il y a long-
temps que je ne vous ai vu !

Quoniam, s'éventant,—Vingt ans a4 peu prés.

—DMoi. — Vingt ans! Est-ce possible? Pas
changd, d'ailleurs.

Quoniam, g'épongeant.—Oh ! oh ! un peu aug-
menté cependant.

Moi.—(ue voulez-vous ? Tout augmente... Je
vous aurais reconnu entre mille, Quoniam.

Quoniam, buvant.— Flatteur... A votre santé!

Moi.—Qu’est-ce que vous buvesz la ?

Quoniam, s'éventant.—Comment ! votre odo-
rat ne vous l'n pas appris ¢ Clest du rhum, won

awi, du rhum. 1l n'y a de bon au monde que le
rhum.

—Moi.—Croyez-vous ?

Quoniam, s'épongeant.—J’en suis & mon on-
zitme verre depuis ce matin.

—Miséricorde !

Quoniam, buvant.—Vive le rhum! Il n’y a
que cela qui fasse oublier.

—Moi.—Oublier quoi ?

Quoniam, s'éventant.—Ah ! c’est juste... vous
ne savez pas... I! m'est arrivé tant de choses de-
puis vingt ans ! Je suis un blessé de la vie...

Moi.—Vous, Quoniam, avec votre mine fleu-
vie et votre embonpoint monacal ! Est-ce bien
vous qui parlez de la sorte {

Quoniam, g’épongeant.—Je suis un blessé de la
vie, vous dis-je.

Moi.—Blessé... dangereusement ?

Quoniam, buvant, —Blessé conjugalement.

Moi.—Diable !

Quoniam, g'éventant.—Oui.

Moi.—Je vous comprends et je vous plains,
iufortuné Quoniam !

Quoniam, avec colére. — Vous ne comprenez
rien du tout ! Votre supposition est gratuitement
outrageante ! Vous étes 4 cent lieues de la vérité.

Moi.—Mettons autant de lieues que vous vou-
drez, mon cher Quoniam, et excusez-moi, Mais si
vous voulez m'épargner de nouveaux impairs, ex-
pliquez-vous tout & fait clairement.

_ Quoniam, s'épongeant.— Vous avez raison. §’ai
besoin de m’épancher dans un sein ami, Vous

Lever du rideau.

La premicre grosse furce,
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Lidi.~ L'éguipage qui passe ¢'est anx Allan? Sont-ils
bien viche les Alan ?

La. maman.—Oui, ma chéve,

Lili.—Je¢ ue voudrais pas ¢lre viche, med.

L maman. - Ponrquot dane, clidre?

Liti. —Parcuque casdemande trop de dépenses.

ne vous moyuerez pas de mon malheur, au
moins?

—DMoi.—J’ai tonjours respecté le malheur.

Quonian, s'évetant.—Ah ! c’est qu’il y a mal-
heur et malheur. Le mien est d’un genre qui ne
préte gudre A la poésie. La poésie ! pour Jaquelle
j'étais né. Ecoutez-moi d'une oreille sympathique.
Mais, auparavant, laissez-moi prendre un verre
de rhum.

Moi.—Encore ?

Quoniam, buvant.—C'est une habitude que j'ai
contractée anx Ktats-Unis,

Moi.— Ah! vous étes allé aux Ttats-Unis,
Quoniam ?

Quoniam.—J’y ai habité huit ans. J’avais fini
par w'y faire distingucr sous le nom de major
Mac Cullott.

Moi. —Major ! Pourquoi ?

Quoniam. —Je n'en sais rien,

Moi.— Vous avez pcut-étre fait la guerre?

Quoniam.—Peut-étre. Muis si vous w'inter-
rompez & chaque minute, non récit pourra durer
longtemps.

Moi.—Continuez, major.

Quoniam.—Regu dans les meilleares maisons
de Boston, }'y liai connaissance avec une femmeo
superbe, une veuve, madame Saundera. Elle m’in-
cendia lc premier jour que je la vis. Du reste, elle
était doude de toutcs les qualités, douce, le nex
coloré, trés forte sur le pudding. Elle n'avait qu'un
défaut,

Moi.— Lequel ?

Quoniam.~—Elle était un peu plus mireque moi.

1ONCLE GARLEBEU AU THEATRE
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Moi.— D¢ heaucoup d'anndes

Quoniam.— Du double,

-—Moi.--Diantre !

Quoniam, -— Non.., personne ne sen seriit
douté, On lui aurait tout nu plus accordé qua-
rante-deux ans. Bref, je la jugeai digne de faire
le bonheur d’un galant homme. b galant homme
était tout trouvé. Madame Naunders avait nue
fortune plus que sullisante pour deux. Mai, jo
n'avais pas le sou.

Moi.—Comme major.

Quonian.—Parce que major. Je posai done
ma candidature & sa main. Apres quelque se-
maines de (lirtation, nous convinmes d'unir nos
destindes.

Mot —Chantons, célébrons ce bean jowr !

Quoniam. — Musique d’Auber, je counais. ..
une léagére déconvenue nous attendait lors de la
formalité du contrat. Je dus convenir que je ue
w'appelais pas le major Mac Cullott et signer de
mon véritable nom d’'Alfred Quoniam. Ma veuve
accepta cet aveu avee d'autant plus de désinvol-
ture qu'e le-méme déclura n’nvoir aucan droit A
porter le nom de Saunders. Elle sappelait tout
simplement Mideleine Bourjeolly et était née 4
Trentemoult (Loire-Intévienre). ** Trentemoult !
w’éeriai-je ; mais ¢est le vitlage ot jad été clevé !
Klle parut se troubler, et je n'y fis pay autrement
attention sur le moment.

Moi.—Vous étiez toujours incendic?

Quoniam. —Toujours... Cette femme était un
ange,

Moi.—DMais alors, je ne vois pas bien votre
malheur.

Quoniam.— Attendez. Il y avait cing ou six
mas que nous dtions maride Ma félicit¢ éait au
comble. e village de Trentemoult me revenait
bien quelquefois A la mémoire, mais alors ma
fermme avait le soin de changer de conversation,
Une nuit que je dormais pres d'elle et que ma
téte reposait & c0té de la sienne...

Moi, —Gazez, Quoninm, Gazez !

Quonivm. —.Je e réveillal insensiblement, et
je fus témoin d'une étrange chose. Ma femwe, en-
dormie et révant, me bergait connune on fuit d'un
enfant, et de sa houche entr'ouverte sortait celte
wélopde natve : Dodo, Lenfant do. ..

Moi. — L'enfant dormira lantit...

Quoniam.—(C'est cela, je poussai un grand
cri. La lumitre venait de se faire dans mon cer-
veau, Terrible, je me dressais sur won séant en
disant : ** Madeleine Bourjeolly ! Madoleine Bour-
jeolly 7... Je me souviens & présent... je me sou.
viens ! Vous étes ma nourrice !

Moi.—Ltait-ce vrai?

Quoniam, —C'deait veal, Javais dpousé wa
nourrice. Damnation !

Moi, aprés un silence.—ISh bien?

Quoniam.—Eh bien, vous ne riez pas?

Moi.—Ce west pas Penvie qui me manque, mon
pauvre Quonian.

Quoniam.—Je vous saig gré de cette retenue. .,
15t maintenant, comprenez vous ponrquoi je bois
tant de rhom ?

Mot.—Oui. L rhum cest le lait des vieillards,

Quoniam, ahari. — e lait !

L ciel m'est témoin que Pavais innocemment
proféré ce mot malencontreux.

Mais Quoniam y vit une intention : et culbutant
tables et chaises devant lui, sortit du café aprés
w’avoir Jancé un regard foudroyant.

Ciaries MoxseLET,
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LENFANT PERDY

Onze heures sonnaient & Pantique cathé
drale de Meaux. Dans une modeste maison
du  faubourg Saint Nicolas, deux braves
gens, le mart et la feaane, assis devant leur
foyer, contemplaicut silencicusement la
hiiche qui achevait de se consumer dans
Vatre, et dont les dernitres lueurs éclai-
raient seules Ia rustique salle ol so tenaient
Jos époux Audrichon. Nuireau, le chien de
Ja maison, s'élirait paresscusement devant
le fen.

Bientot, comme si elles cussent attendu
I signal douné par Phorloge, les cloches do
Iv hasilique s¢ mirent en beanle, invitant,
par leur joyeux carillon, les fideles & se
rendre & la messe de minuit, T temps
wétait d'aillcurs guive engageant, [ neige,
chassée par d’incessantes rafales, samonce-
lait, comme & plaisie, sur les cheming abou-
tissant & la cathédrale, ef semblait en dd-
fendre Pacees. Une veade nuit de Nowl,

Cependant le son des cloches parut tiver
de lenr réverio les deux époux.

— Déja onze heures !soupira Pierre Audri-
chon. Vas-tu i la messe de minuit ? ajouta-
t-it

—Naon! répondit Denise, sa femme, en
hochaust tristement la téte, Tu sais bien que
ie wai plus de caur & rien, depuis qu'il est
parti.

—~Notre pauvre potit André! reprit
Plomme. O estil en ce moment,? Tout de
w:¢me, il aurait huit ans A cette heure.

—Oui, fit Denise ; onze heures sonnaient aussi
ce soir-dy, lorsqw’it est vanu au wonde. (o été
netre potit Nodl, & nous. Aujourd’hui, il met-
truit scs souliers dans Ja che minée, et nous nous
amuserions a les emplir, an lieu de nous désoler,
Qui sait? Pieree, nous le 1everrons peut-&tre un
Jour ...

—les wicéralles! conclut Audrichon, sans
répondre i l'intervogation de sa femme, que, du
reste, elle posait pour la centitme fois, si je les
connaissitis !,

Son poing fermé, quil leva pour achever sa
pensée, traduisit doquemment sa muette mais
énergique menace.

Puis le silence se fit de nouveau dans la
chambre. Ni Picrre ni Denise ne songeaient &
saller coucher. Celle nuit de Noél leur rappe-
lait des rouvenirs que les années ne jarvenaient
point & cflacer.

Apres gétre longtemps montré sourd a leur
priere, le ciel leur avait enlin accordé un enfant,
un fils, qu'ils appelerent André, et qui fut dau
tant micux accucilli quil avait 6té plus désiré.
Trés allectueux, Penfant répondait aux caresses
dont il était Vobjet ; avee lui la joie et Pespoir
étaient entrés au foyer des Audrichon, qui redou.
blerent d'ardeur au travail en vue de nieux éle-
ver leur cher petit.
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Le juge.—(est L vingt-cinquitme fois que vous comparaissez devant moi.
L inealpi. —Comme ¢ passe vite, votre honneur ! Alors ¢'est comme qui divait des noces d'argent.

Le juge.—~A pen prés ! Kn cet honneur-1A je vais vous licher aujourd’hui. Mais ne vous représentez plus jamais de-
vant moi.

L mendpd.—~Moi ! jamais ne vous revoir, doux juge? Vous me fendez le coeur.

André poussait comme un champignon. Il était
parvenu ainsi jusqu’d l'Age de trois ens, sans
autre incident qu’une forte brilure qu'il se it un
jour & la jamue, en tombant sur un poéle, et qui
laissa des traces, lorsqu’il fut brusquement ravi
a l'aflction de ses parents dans des circonstances
particulitrement épouvantables.

Comme tous les bambins de son ige, surtout
la campagne, le petit André jonait devant la mai-
son paternclle, et souvent, méme, malgré les re-
commandations de sa mérve, s’en écartait quelque
peu. Or, il advint qu’un soir, il fut entrainé par
des bohémiens qui, campant non loin de 14, ro-
daient dans le faubourg, & affiit d’un larcin pos-
sible, et qui partirent immédiatement en emme-
nant le pauvre bébé. Quelques friandises avaient
sufli, sans doute, pour le décider & les suivre, et
une fois hors de la ville, les misérables avaient
eu fucilement raison de sa faible résistance.

On comprend aisément quel coup ce fut pour
les pauvres parents, qui, dans la mesure de leurs
moyens, mirent tout en wavre pour refrouver le
fugitif involontaire. Mais toutes les recherches
furent vaines: André avait disparu pour tou-
jours,

11 ne se passait pas de jour qae Pierre et De-
nise ne parlassent de Pabgent, se livrant tour A
tour a un fol espoir ou au plus profond décou-
ragement. Les suppositions les plus invraisem-

MOITIE PRIX —

Lo elient. . Mais puisinie vous de-
maanles deny dollars pour an por-
trait en pivd, ca doit etre b ot
du prix powr I moitic de Ta lon-
gueur,

Le photoyraphe.-—a ne sera pas aussi bien, je vous
avertis, Mais si monsicur insiste, je suis pret,
1 elient.~ 'I'vis bien, ['insiste.

POUR DEMI-LONGUEUR

blables, sur la situation de leur enfant, les entre-
tenaient souvent une grande partie de la soirde
dans un ¢tat de veille qui était comme adoucisse-
ment A leur peine ; mais ¢’était surtout pendant
Ia nuit de Nci!, anniversaire de la naissance
d'André, que leur imagination se donnait libre
carricre,

Donge, le soir ol cut lieu I'événement que nous
allons conter, Audrichon et sa femme, sans pré-
ter attention 4 la tempéte de neige qui se déchai-
nait, songeaient & leur fils et refuisdent pour la
centi¢me fois, dans leur esprit, le roman de son
existence depuis le jour ot il les avait guittés,
lorsque leur chien Noireau, qui jusqu’alors était
resté tranquillement allongé entre cux deux,
comnie s'il et partagé leur wmélancolie, se leva
en grognant et se dirigra vers la porte.

-—TIci, Noireau! fit Pierre que le mouvement
du chien tira de nouveau de sa réverie.

Mais Noireau, sans tenir compte de Vinjone-
tion, continua de groguer ¢n glissant son musecau
sous la porte.

—Qu’est-ce qu'ii a done ? dit alors Denise en
se levant 4 son tour. Vois doac un peu.

Autrichon, rappelant son chien, qui contraire-
ment & son habitude ne lui obéit point, voulut
connaitre la raison de sa mauvaise humeur. Pen-
dant ce temps, sa femme allumait une chandelle.

Cependant Noireau aboyait furieusement, A
peine son maitre eut-il ouvert la
porte, qu’il se jeta sur un enfant
que tenait par la main un vieillard
tout déguenillé, qui se trainait péni-
blement.

L’enfant poussa un cvi de douleur
ct se blottit contre son compagnon.

—TRetenez done votre chien ! 9'écria
ce dernier, nous ne sommes pas des
voleurs.

Ne crains rien, Charlot, sjouta-t-il,
en parlant & I'enfant, je suis la.

Etille serra contre lui comme pour
le protéger.

—Que voulez-vous? reprit Audri-

chon, qui avait enfin réussi 4 calmer
son chien.

—Nous souffrons du froid et de

10008 LAGAAERN
Poevecnarn

Portrait dun monsicwr pris
@ le moiti) de s prandenr,

la faim, répondit e vieillard, car
nous marchons depuis longtemps.
Nous allons & Véglise chercher un
abri qu'on ne nous refusera pas, Noil
sera peut-étre plus charitable que les
gens qui vont se réjouir en son hon-
near,

—C'cst bien ! dit Pierce en pous-
sant la porte. Encore quelques vaga



bonds ! grommela-t-il, en se retournant vers sa
femme. Nous sommes payés pour savoir ce qu'ils
tont.

—Mais, intervint Denise, en retenant la porte
que son mari allait refermer, il y a un enfant. L
pauvre petit parait bien jeune et Lien malhen-
reux. Pense & notre André, qui, peut-étre, est
comme lui en ce moment... Laisse-le se chauffer
un instant, Audrichon céda. En évoquant le sou-
venir d'André, sa femme avait touché la corde
sensible,

—Allons! entrez vous reposer, cria-til aunx
deux mendiants, qui déjh s'¢loignaient.

Le vieillard revint sur ses pas, entrainant Ven-
fant, qui, par peur du chien, refusait de le suivre
et pleurait & chaudes larmes.

Noireau se disposait d’ailleurs 4 renouveler son
accueil, rien moins qu’enconrageant, mais Deniso,
'ayant enfermé dans une pitce voisine, rassura
Charlot, qui, sans quitter la main de son compa-
gnon, entra tout tremblant avec lui dans la mai-
&on,

—Tiens, petit, chauffe-toi, dit Denise, en ravi-
vant le foyer dans lequel elle mit une nouvelle
biiche.

Et vous aussi, fit-elle & 'homme.

L’enfant s’assit sur une petite chaise — souve-
nir d’André ! — qu’elle lui avanga, et tout A faic
rassuré, mordit & belles dents dans le morceau de
pain que Pierre avait été prendre dans la huche
et avait partagé avec son compagnon et lui.

—Cest votre fils? demanda alors Audrichon
au mendiant,

—Mais il est blessé ! interrompit Denise, sans
laisser au vieillard le temps de répondre.

En méme temps elle montrait un mince filet
de sang qui, 8'échappant de la jambe gauche de
Charlot, glissait le long de son pantalon en lam-
beaux.

—C’est votre chien qui lui aura fait cela, ex-
pliqua le bonhomme. Viens, petiot, que je re-
garde un peu,

—Non, laissez-moi faire, reprit Denise. Tu
veux bien, n’est-ce pas, Charlot ?

—Oui, répondit l'enfant, & qui la vue de sa
blessure, d’ailleurs toute superficielle, fit verser
de nouvelles larmes.

Denise le prit dans ses bras et Uinstalla douce-
ment sur ses genoux. Noireau avait surtout dé-
chiré le pantaton, qui n’avait pas besoin de cet
accroc supplémentaire, Ea écartant I'étoffe pour
mieux examiner la plaie, elle découvrit une large
cicatrice qui g'étendait jusqu’au genou... A cette
vue, tout son son sang reflua vers son cecur. Elle
voulut parler, sa gorge coutractée ne laissa échap-
per qu’un son rauque.

Etonné, Pierre se pencha 4 son tour pour re-
garder attentivement Pendroit que sa femme lui
désignait du doigt. Le doute n’était pas possible.
Ayant reconnu la cicatrice laissée par la brilure
d’André, il se releva aussitot, et s'adressant &
I'homme:

—Cet enfant n'est pas 4 toi ! s'écria-t-il d'une
voix terrible. Ou Vas-tu volé}

—Je ne l'ai point volé, répondit vivement le
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Jamais Panline went anssi pewr de sa vie que lors.
qelle apercut dans le miroir Lombre de sa jewne mai-
tresse attiswnd le few de grille.

vieillard, qui ne comprenait rien & cette scéne.
—Charlot, plus effrayé que jawais, se pendait,
en criant, au cou de Denise qui, sans pouvoir pro-
noncer une parole, le couvrait dec pleurs et de
baisers. ~Je l'ai trouvé un jour, il y a de cela
un an, errant sur une route, 3 moiti¢ mort de fa-
tigue et de faim. Il m’a conté qu’il 8'était sauvé
d’une famille de bohémiens qui le maltraitaient,
et m’s dit qu'on P'appelait Charlot. Nous ne nous
sommes plus quittés depuis, partageant notre
pain et notre misére. Il n’a pas toujours mwangé
A sa faim, mais je ne lui ai jamais fait de mal.

Et voild comment, en cette nuit de Noil, fut
retrouvé le petit Andrd, que sos parents désespé.
raient de revoir jamais, Le vieux mendiant ter-
mina ses jours an milieu d’eux. Qaant & Noireau,
c’est anjourd’hui le meilleur ami d’Andeé.

Vicrories Maunny.

QUEEN'S THEATRY

“DARTMOOR "

L'évasion d'un forgat do
la haute pegre a fourni &
un brillant dramaturge, M.
Arthur L, le théme d’un
exeellent deame,

Lo rélede Richrd (Dick)
Venables est dou'sle,  Une
fois évadé, il retrouve sa
femme qu'il force 4 se taire,
Celle-ci layant cru mort o
countracté une liaison senti-
mentale avec le chef de la prison, le capitaine
Lankester. Da A liatrigue.

M. J. H. Gilinour se signale comme grand ac-
teur dans le réle du forgat qui lui va beaucoup
mieux que celui de * gentleman.” 11 est simple-
ment superbe dans son évasion.

Le public a été heureux de revoir Mlle Bettina
Clerard qui a ¢t¢ si chaleurcusement applaudie,
Pannée dernitre, dans la Dull’ Opera Company.
Mlile Gerard, tient +6le de Ja femme du for¢at,
Mume Lisle, a une tiche extrémewment diflicile 3
remplir. Sa diction est un peu monotone, mais elle
fait bonne figure. Elle a Pavantage du maintien
et de Ja grice pevsonnelle,

Les autres acteurs ont consciencieuse nent rom-
pli leurs roles.

SUIVANT LA COTE DU MARCUHE

Lo juge.—Ainsi vous avoucz avoir appelé le
p'aigaant : ¢ vache 1"

Le défendsur —Oui, volre Houneur,

Le juye (an plaignant) —Quels dommges ve-
clamez-vous |

Le plaignant.--Cinquanto piastres !

Le juge —C'eat heaucoup pour une aussi pelito
offense,

Le platgnant.—Mais, Votro llonneur, avez
vous eousidérd le prix dlevé des bites A cornes
¢ tte année.

TUKATRE ROYAL

(10-WON-QO-MOIAWK

C'était un nom promet-
tant que celui de I'étoile de
In, pit:ce & alliche du Royad,
cette scmaine. Aussilesama-
teurs n'ont pas manqud A
lappel et la salle dtait
comble tous les jours.

La scéne se passe dans
I'Ouest, an milicu des peaux-
rouges. Ce théme des nven-
tures de la prairie o été sou-
vent cxploitée. Cependant,
Yy la pidee de V¢ Indian Car-
' vier” est  counue  depuis
longtemps comme une des
meilleures pitees du genre.

La tragédic se méle au co-
mique dins ce mélodrame,
Les situation sont bien ame-
nées et se suivent gans trop
d'écarts.

L troupe se dis-
tingue par d’excellentes qualités. Liinterpréte-
tion (st naturelle. L1 jeu est vif et rapide.

Létoile ** Wep-Ton-No-Muh,” gqui de son petit
nom se nomme “ Go-Won Go-Mohawk, a ¢u les
honneurs. Elle posstle une excellente voix de
hasse-taille et clle interpréte tris bien son réle,

La foule des spectateurs lui a fait un chaleu-
reux accu-il, ainsi quaux autres acteurs,

I semaine prochaine on jouera ¢ The Clé-
manceau Case.”

ET I’AUDITOIRE PARTIT D'UN GROS ECLAT DE RIRE

[’ invocation,

II

Le baiser,

1

Fatal diéplaecment,



LA POLICE SELON

A partiv du ler mars,
lex hommes de la police
remplaceront le don par
une hranche de muguet,

Chalit  de
riablement.

s devront également distribuer
sur la rue ces préeiene bulletins
deangiliques qui font la fortune
du ¢ Witness,”

LE C(EUL D’UN

A prés 6 hewres du soir,
sorrée. inra-

8l lewr reste quelques loisivs, ils de-
vront les employer « anuser les enfants.

LE SAMEDI

MINISTRE METHODISTE

Lewr principal devoir sera d'aller
lire des romans a Chipital wnx malades
panrres,

VI

Le serqent de rille dans
dix ans d'ivi.

LE TELEPHONE DE JEANNOT NIQUE-
DOUILLE

Au mois d'octobre 1889, Jeannot Niquedouille,
né natif du bourg de Gondeville, aupris de Jar-
nac, se décida & faire un voyage 3 Paris.

L'exposition du Centenaire touchait 4 sa fin, et
les Compagnies de chemin de fer organisaient sur
tous les points de la. France des trains de plaisic
& des prix extraordinairement réduits, ce qui
permettrait aux moins fortunds de visiter et d’ad-
mirer, aussi bien que les heureux du monde, les
merveilles amenées de toutes les contrées du
globe au Champ de Mars et sur PEsplanade des
Invalides,

Or, durant toute la journée de la foire de Ia
Saint-Cloud, qui se tient & Jarnac le 5 septembre,
Fami Jeannot avait entendu tant de personnes
vanter la tour Eiflel et parler avec admiration de
toutes les choses extraordinaires que l'on voyait
en ce moment 3 Paris, que dés qu'il fut certain
de pouvoir aller dans la capitale et en revenir
moyennant la modique somme de douze francs,
il ne fit qu'un bond jusqu’d la gare, afin de s'as-
surer en temps utile de la possession d’un billet
de troisiéme classe.

Jeannot Niquedouille est connu de tout le
monde & Uondeville et & Jarnac. C’est un excel-
lent gar¢on, l'obligeance méme, toujours prét &
rendre service; seulement il n'a pas précisément
inventé le fil & couper le beurre, suivant I’expres-
sion populaire. Autant dire qu’il est un peu
simple d’esprit. Aussi, lorsqu’on sut qu'il allait
partir pour Paris, chacun se crut obligé de lui
décocher des brocards ou de le charger de quel-
que maligne commission.

—Eh! mon pauvre Jeannot, lui disait l'un:
C’est donc vrai que tu vas & Paris?

—OQui da, répondait notre homme tout joyeux :
Je vais voir la tour Eiffel,

— Eh bien ! pendant que tu y seras, tiche donc
de voir un pew @ te déyrossir un brin ld-bas, an
pays des dégourdis.

— Et surtout, ajoutait un autre, crois-moi, s'il

v’y a pas de place & V'auberge pour te coucher,
ne barguigne pas : va droita Notre-Dame, la plus
belle église, et passes-y la nuit bravement. Quand
tu y aurag couché deux ou trois fois, tu m’en
dirag des nouvelles. Il n’y a rien de tel pour vous
ouvrir la jugeotte.

Chacune de ces plaisanteries faisait rire Jean-
not encore plus fort que tout le monde : le stmple
n’y voyait qu'une chose, celle & laquelle il son-
geait constamment jour et nuit, — car il perdait
sommeil et appétit de contentement, — c’est que
lui aussi, qui, jusque-ld, n’était gudre allé plus
loin que Cognac, serait bientot & Paris, au wilieu

de tous les enchantements et de toutes les mei-
veilles.

*
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Enfin, le jour du départ arriva; et Jeannot,
apris avoir bien promis & sa vieille mére de lui
donner, de }A-bas, de ses nouvelles, monta dans
un des wagons de ce bienheureux traiun qui le
conduisit & Paris avec une sage lenteur.

Il se trouvait cn nombreuse compagnie, car
toutes les places étaient occupées; ses compa-
gnons de route étaient presque tous des voising
ou des personnes de connaissance. Aussi les
quinze heures dv trajet passérent-elles assez vite :
elles furent employées, comme bien on pense, &
parler surtout de Paris, de toutes choses ex-
traordinaires qui s'y trouvaient réunies, des inven-
tions nouvelles, — phonographe, téléphone, ete.,
—du téléphone surtout dont linstallation était
déja chose faite dans la plupart des grandes
villes, Quant au sommeil, on 8’y livra peu ou
point ; on avait trop de choses & dire pour songer
4 dormir dans un aussi étroit espace.

Jeannot ouvrait de grands yeux, des oreilles
plus grandes encore et ne perdait pas un mot de
la conversation... Le téléphone surtout Vintri-
guait... Songez donc !... Penser que rien quen
parlant devant un entonunoir on pouvait se faire
entendre & des lieues de distance et faire la con-
versation d'un bout de la France & Pautre, cela
le stupéfiait et faisait en méme temps naitre dans
sa. mince intelligence une idée qui le remplissait
d’aise et qu'il n'osa communiquer & personne :

—Ah'! bien, si cest comme ¢a, se disaitil,
c’est par le téléphone que je donnerai de wes
nouvelles & la vieille : cela ira plus vite que par
la poste, et c’est elle qui sera étonnée !

***

Malgré la nuit passée en chemin de fer, notre
héros ne sentait plus sa fatigue lorsqu'il arriva a
Paris, & sept heures du matin. Il ne se possédait
pas de joie, et ce fut tout juste si quelques uns
de ses compagnons de route purent le décider 4
venir avec eux casser une croiite aux environs
de la gare, tant était grande sa hite de parcourir
Paris et de visiter ’Exposition.

Et puis, il songeait aussi 4 faire savoir 4 sa
vieille mére que le voyage s'était heureusement
effectué et qu'il se trouvait dans la capitale, en
excellentes dispositions. Mais, olt pourrait-il bien
trouver le téléphone ... Voila ce qui Vinquiétait,
et ce qu'il n'avait point osé¢ demander & ses com-
pagnons avant de les quitter.

On g'était séparé & la place de la Bastille. La,
aprés d'énergiques poignées de mains, chacun
était allé de son cOté.

Jeannot Niquedouille s'avangait seul dans la
rue Saint- Antoine, afin d'arriver par la rue de
Rivoli aux Champs-Elysées et de i au Champ

UNE VOLEE SUR LA PLANCHE POUR LOLO.
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En attendant son adorée an salon, Edoward, qui
arvait peut-itre pris un petit verve de trop, arait ew le
malhewr dv s*endormir, quand Lolo qui cenait de rece-
rolr un masque voulut en voir Ceflet sur {a téte d'un
anlre.

by

AVie
Vi

It Velet fut foudroyant, quand Edovard, r-
veille en swrsawl, se lera précipitamment pour
serrer la main de Lucie.



7

i
Lui.—Clest elle.

v
—Adieu.

de Mars  C'était le chemin le plus direct qu'on
lui avait indiqué en ajoutant qu'il navait qu'a
aller tout droit devant lui.

Arrivé A la pointe Rivoli, notre homme aper-
qut un petit édifice rectangulaire qui Pintrigua
heaucoup, car il n’y vit qu'une porte ¢t point de
fenétres. En Pexaminant avec soin, il fnit par
apercevoir une inscription qui le combla d'aise:

Wa fer Coset

luc péniblement Jeannot qui n’était pas de pre-
miére force ni en lecture, ni en orthographe,

—Voild mon affaire, pensa-til ; va_faire can-
selte, c'est Pendroit oh V'on s'entretient avec ceux
qui sont au loin, c’est le téléphone... Pourvu que
ce no soit pas trop cher...

Et il g'avanga vers la personne qui se tenait &
la porte.

—Bien le bonjour, madame, lui ditil poli-
ment ? combien paie-t-on?i...

—Quinee centimes, lui fut-il répondu.

—Juste comme pour une lettre, pensa notre
Saintongeois, je ne me suis point trompé, c’est
bien le téléphone.

Et aussitot :

—DPendant combien de temps peut-on rester 4
causer ? ajouta t il en souriant.

—Tout le temps que vous en aurez besoin, ré-
pliqua. la pré osée en riant aux éelats de ce qu’elle
prenait pour une plaisanterie.

Cette dernidre aflirmation décida Jeannot
Niquedouille qui, dans son for intérieur, trouvait
que le prix n'était pas exagéré.

Tl sortit trois sous de sa poche et les donna &
son interlocutrice qui le conduisit dans un cou-
loir, lui ouvrit une porte et le poussa dans un
étroit cabinet,

—Pardon, excuse, madame, balbutia Jeannot ;
mais ol se met-on pour... pour... causer?

—Voild, fit aussitét celle-ci en relevant un
couvercle qui laissa apercevoir 'ouverture d’une
espéce d’entonnoir ¢n parcelaine.

Et comme, reprise d'un nouveau fou rire 4 cette {

interrogation qu'ellc continuait de prendre pour
un euphémisme, la préposée se disposait & partir:

—DBien le merci, madame, insista Jeannot, ¢t
comment fait-on... ?

—Ah! ¢a, dites donc, je crois que vous vous
moquez de moi, Si & votre ige vous ne le savez
pas ce n'est pas moi qui vous Vapprendrai. Vous
ne voudriez pas, jo suppose, que je fasse pour
vous ?

- —Eh! ma bonne dame, ce ne serait point de -

refus, si ¢’était un effet de votre bonté.
—Ah ! par exemple, elle est trop forte celle-
la ...

—Mademoiselle, vos parents sout bien ?

&

~—Uui, pour toujours.
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cerement. ?

Vi
— Lui.—-Mademoiselle Alice, passons

I’éponge, n'est-ce pas? voudrez.

>
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—Aprds tout, se dit-il, il leur est probuble-
ment défendu d'aider le monde.

Et il se remit &4 examiner avec une supersti-
tievse terreur tous les coins et recoins de ce ré-
duit, d’ou il allait pouvoir faire la conversation
avec sa vieille mére, demeurée & Gondeville, pen-
dant que lui était & Paris... Il se sentait comme
en présence d’une puissance surnaturelle... [l v'o-
sait toucher A rien, et cependant, il fallait se dé-
cider & causer puisqu'il était euntré pour cela.
Mais comment faire 1...

Lorsque la dame avait soulevé le couvercle de
ce petit meuble en chéne ciré qui était la devant
lui, il avait apergu un grand entonnoir en porce-
laine : c¢'était sans doute le fameux entonnoir
dont on avait parlé en chemin de fer et dans le-
quel on faisait la conversation. Alors, soulevant
A son tour, avec des précautions infinies, la mo-
bile plauchette comme s'il avait peur de se bri-
ler & son contact, il la repoussa en arriére. Puis,
se penchant vers Vouverture :

—C’est moi, Jeannot, ton fils, qui te parle:
entends-tu, la vieille 7 murmura-til timidement.

Kt il attendit anxieusement la réponse.

Comme celle-ci n’arrivait pas, il 'agenouilla et
répéta sa question un peu plus fort.

Aucune réponse ne lui parvenait... C'était dé-
sespérant.

Enfin, aprés avoir renouvelé plusieurs fois l'ex-
périence en parlant de plus en plus haut et en
genfongant davantage la téte dans I'ouverture 2
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Et la préposée partit en fermant violemment

la porte sur notre Saintongeois, ahuri par ce

brusque changement d’attitude chez une personne
qui, tout d'abord, lui avait semblé fort obli-
geante,

Le mari.—Pas fameux, ton poisson.
La jeune femme.—Hein \... Mais ¢’est une cotelette !

Elle.—~Charles, m'aimez.vous sin-

Elle. — Oni, tout ce que vous

an
i
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Lo matin des noves,

chaque nouvelle tentative, Jeannot déplagy, par
mégarde, une poignée de cuivre qui se trouvait &
sa gauache, et aussitot le fond de Uentonnoir s'ou-
vrit brusquement.

— Al ! voild done pourquoi la vicille ne m'en-
tendait pas : la machine était fermée...

13t, tenant cette fois 'entonnoir ouvert, le Sain-
tongeois crin de toute la force de ses poumons :

—Dis done, lu vieille, je suis arrivé A Paris ;
¢t va toujours bien et je suis bien aise. Conument
te portes-tu au logis! Réponds-moi, le vieille,
réponds & ton Jeaunot qui est pressé,

Uns espece de grondement se fit entendre
sourdement dans le tuyau : ¢’était comme un son
inarticulé et prolongé dont la répercussion arriva
jusqu’zu Saintongeois attentif.,

—Eh! la wicille, parle plus fort, s'éeria-t.il
alors tout joyeux ; je n'entends pas ce que tu
dis : il faut crier pour entendre de si loin,

Mais il ne pergut encore qu'un nouveau mur-
mure. Alors, impatieat, il se mit & hurler :

—Je te dis de crier plus fort, entends-tu /le
cietlle ; dépéche-toi ; réponds & Jeannot, Com-
ment vas-tu, la veille !

—Micux que toi, bien siir, Jeannot le bien
nommé, espice de toqué, fit alors entendre une
voix courroucée.

C’était la préposée qui, attirde par les hurle-
ments de notre homme et wayant entendu que
les dernicrs mots pronouncés par lui, avait cru
qu’ils lui étnient adressés pur son client de pas-
sage, qu'elle prit pour un fou.

E¢, furieuse d’avoir été uppelée la wvieille, ello
retourna s’asseoir A sa porte pendant que Jean-
not, enfin satisfait d’avoir recu la réponse atton-
due, disait d’un ton conciliant en replacant le
couvercle :

—Allons, allons, ne te fiche pas, /a vieills,

Lt il sortit tout guilleret, se disant que ¢’était
une bien belle invention que le téléphone, et tout
a fait extraordinaire, & n'y pas croire si on ne le
voyait et I'entendait... Il trouvait seulement (ue
I'entonnoir avait une bien drole d’odeur,

Voila comment Jeannot Niquedouille, né na-
tif de Gondeville, aupris de Jarnae, fit connais-
sance avec le téléphone, & Paris, et c'est ce qu'il

{ trouva de plus curieux et de plus rcmarquable.

daus toute la capitale.
Er. DespraxTes.

CAS MYSTERIEUX

Un homme de police retire de Pean e cadavre
d’'un noy¢, puis sadressant & quelques personnes
|irésentes ;

— Quelgu’un peut-il donner des renseigneme: ts
sur le cadavre?

—dJe Pai vy, répond un gamin, quand il est
tombé & la rivicre, mais & ln troisitme fois qu'il
est revenu sur l'ecau, j’ui oublié¢ de lui demander
son nom,
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D nos jours, les hommes ont le mémoire st convte qu'il e falloir, dans les solrées, appliquer qua fonmes le numerotege, qui a

tant de suees powr les chaprana of les pardsssis,

LA NOURRICE

C'était pendant une de ses guerres civiles qui
ont si souvent ensanglanté PEspagne. L’ Aragon
en était un dos principanx théitre de la lutte qui
y avait pris un caractere d'implacable férocité.

Le chiteau de Féria, bati sur le versant sud
@un des contreforts des Pyrénées, avait 6t ré-
cemment acheté par le comte de Ségorbe, un des
chefs du parti dévoud au gouvernemeni. La mo-
dération dont il avait toujours fait preuve ne
Pavait pas mis & Pabri de la haine que son dra-
peau inspirait aux défensears de la cause adlverse,

Les premidres ombres d'une sowde d'antomne
enveloppaient Je chitteau ; en Pabsence de son
mari la comtesse s'était retirée dans ses apparte-
ments, lorsqu’une femme d’une cinquantaine
d’années vint demander Phospitalité.  ISlle était
piravrement vétue, paraissait exténuée, incapable
de continuer sa route,

x
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A cette époque troublée chacun se tenait sur la
défensive. Ille raconta qu'elle avait é1¢ assaillie
par les rebelles qui P'avaient rouée de coups et
lui avaient enlevé le peu qu'elle possédait. A 1'ap-
pui de son récit elle montrait ses membres meur-
triy, ses vétements déchirés. Elle donnait des dé-
tails si précis, s'exprimait avec une telle intensité
de haine, un si ardent désiv de vengeance & 'égard
des bandits qui s'étaient attaqués & une panvre
femme inoflensive, qu'on ne pouvait mettre en
doute s+ sincérité.

Jumais les portes du chitcan ne restaient fer-
mées devant les malheureux. Elle fut accucillie
avec bienveillance et on l'invita & se réconforter.
Tout en mangeant et en racontant les horreurs
commises par Jes rebelles, elle faisait, d’un air
indiflérent, des questions sur le p:rsonnel de Ja
maison, sur ses n:oyens de défense et portait par-
tout un regard scrutateur autour d’elle. S'étant
assurée que personne ne Pobs rvait, etle sappro-
cha de Ia fenétre et se disposait a donner un
signal sans doute convenu d'avance au dehors,
lorsqu’elle se détourni en entendant des pas Ié-
gers derritre clle.

Une jeune femme était Ia qui, en apercevant
Pétrangere, poussa une exclamation :

“ Aunita !

—Vous savez mon nom, madame!... Qui étes-
vous donc?

—Qui je suis? je suis la comtesse de Ségorbe,
tu ne me reconnais pas, parce que tu ne m’'ug pas
revue depuis on enfunce. .. les ans w'ont chan-

gée ; mais, je te reconnais bien, moi. Tu es bien
Anita, ma nourrice, la brave feinme qui na tenu
lieu de mere jusqu'a six ans... Que vient.on de
me dire ? que tu es malheurcuse, que tu as souf-
fert! En eflet, te voild pauvrement vétue, maigre,
défaite... Oh mais! rassure toi ! tu ne manqueras
de rien, tu ne soufliiras plus, je ne veux pas...

—Vous i... toi I...” murmurait Anita,

l'**

Elle paraissait embarrassée ; son visage était
devenu trés pile ; elle n'osait lever les yeux sur
celle qu’elle avait aimée d’une allection toute ma-
ternelle. C'est qu’elle sentait (oute horreur du
role qu'on lui avait fait jouer. C’était comme es-
pionue qu’ello s’était perfidement introduite sous
ce toit hospitalier. A quelque distance, des
hommes dtaient apostés, attendant le signal qui
devait les avertir gue le chiteau était sans dé-
fense, qu'on pouvait y apporter impunément le
meurtre et le pillage.

[ confusion, le remords lui enlevaient I'usage
de la parole, elle baissait la téte pour échapper
au regard limpide de la comtesse.

“Oh ! ma pauvre Anita ! reprit celle-ci, tu as
été comme tant d'autres victime de cette affreuse
guerre civile, car on wm’a raconté quels traitements
t'avaient fait subir des hommes assez cruels pour
ne pas épargner une femme de ton fge.

“ On wm’a dit aussi que ton ceeur ulcérs récla-
mait vengeance, que tu proférais des menaces de
mort contre ceux qui t'ont fait souffrir. Chasse de
ton caeur ces pensées haineuses. Les représailles
appelient les represailles et c’est parce que per-
sonne ne fait oublier ni pardonner que ces mal-
heurs, ces luttes s'éternisent.”

Anita ne répondait rien, elle
s'indignait contre elle-méme d’a-
voir trempé dans un odieux com-

le trahiras pas. Tu as entendu
pacler du Jaguar. Nul n’a fait
plus de mal & notre cavse. 1l est
tombé entre les mains du comte.

—Et il a é16 fusillé?

—11 g’y attendait. Mon mari
a traité avec les plus grands
égards, il le détient dans une aile
du chiteau et est prét & lui
rendre la liberté en échange de
la promesse de déposer lesarmes.”

* e

Ce surnom de Juguar était ce-
lui d'un des plus ardents parti-
sans qui tenaient la campagne ;
on le lui avait donné 3 cause de
son agilité et de la foudroyante
rapidité de ses mouvements.
Anita le connaissait bien, c’était
un de ses fils, et Pespoir de le
venger était un des motifs qui
Pavaient portée 4 s'introduire en
(spionne dans le chitcau de
Féria.

Elle sentait de plus en plus
I'horreur de la mission qu'elle
avait acceptée. Elle était tentée
de se jeter aux genoux de la com-
tesse et de lui dire :

¢ Pardonne-moi, je suis une
misérable, indigne que ton re-
gard ¢’abaisse sur moi.”

Mais une autre pensée V'obsé.
dait ; elle savait que le chfiteau
de Féria n’était pas le seul contre
lequel les rebelles devaient ce
jour-la diriger leurs efforts.

% Ot est ton mari ? demanda-t-elle d’'une voix
altérée.

—A la féte que donne le gouverneur dans la
maison de campagne que tu peux apercevoir la-
bas,

—Ah t mon Dieu ! quel malheur !

—Que veux-tu dire?

—Que la mort plane sur cette maison. Re-
garde.”

Au méme instant une gerbe de feu g'éleva &
Pendroit que la comtesse venait de désigner du
doigt. C’était l'incendie allumé par les rebelles ;
puis des coups de fusil retentirent dans-le silence
de la nuit.

« 11 faut que je le sauve,” dit Anita.

Au méme instant, laissant la comtesse stupé-
faite, elle s'élangx dehors et on la vit s'éloigner
avec une légireté étonnante pour son age. Elle
hiita encore le pas en apercevant & la clarté de
la lune un homme que trois autres entrainaient
vers sa propre maison.

A la faveur du désordre produit par l'incendie
les rebelles s'étaient introduits dans les salons
du gouverneur ; chacun choisit sa proie.

« Celui-ci m’appartient, " dit Pedro, un des fils
d’Anita.

Et secondé par quelques compagnons, il g'était
emparé du comte de Ségorbe encore tout couvert
de ses brillants habits de féte et, aprés lavoir
préalablement attaché par des liens solides, 'avait
forcé de la suivre.

*
* X
Ii le conduaisit & travers un ravin tortucux jus-
qn’a un endroit sauvage ou les troupes régulitres

ILLUSIONS D'OPTIQUE

plot qui devait avoir de si ter-
ribles conséquences pour celle
dont clle admiraic la générosité.

« Ces sentiments sont les tiens,
dit-elle cntin, non ceux de ton
mari.

—>Mon mari pense comme moi
et o' fforce d'ntténuer les maux de
la guerre civile; si cela dépendait
de lui, pas une ygoutte de sang ne
serait versée.  1Dans ses plus mor-

tels ennemis il ne voit que des
compatriotes égarés. 1in veux-tu
un exemple ? Je puis te confier un
secret, car je suis siire que tu ne

Nalle: pas croive que ce mon-
steur revient dw marche

Cest une simple combinaison
de mouchoir et de parapluie,



n'auraicnt pu s'aventurer sans péril, Un Gtroit
couloir y donnait acets. Des rochers escarpis se
dressaient de tous cotés, sauf d’un seul o dot-
mait une faque d’enu dans laguelle vivait tout
un monde de hideux reptiles.

Un trone d’arbre & P'écoree rugueuse prite i
tomber de vétusté se réflétait dans la mare
Pedro, le fils cadet d’ Anita, y attacha son prison-
nier et, aprés avoir écarté ses compagnons, lui
parla ainsi

“Tu sais que tu vas mourir; le sang de mon
frére réclame vengeance ; mais ne crois pas que
ta vie nous sullise, bien d’autres y passeront
aprts toi. ”

Le prisonnier ne pouvait vépondre ; un mou-
choir appliqué sur ses levres lui tenait lieu de
biillon. Pedro ne se pressait pas, il était sir que
sa victime ne pourrait lui échapper.

Il y avait tout auprés une cabane ; il y entra.

“Pere, dit-il faut que vous soyez de I fite,
venez voir comme je venge mon fréeve. ”

II revint, suivi d’un vieillard aux traits farou-
ches et se prépara & viser le comte en pleine poi-
trine. Mais il n’en eut pas le temps. Une femme
se précipita les cheveux épars, et couvrit le comte
de son corps.

‘ Arréte, malheureux, c’est un crime que tu te
prépares & commettre.

—Un crime, venger mon fréve !

—Le venger, non, mais rendre sa mort indvi-
table.

—Retirez-vous. Ce matin méme vous m’encou-
ragiez,

—Ce matin j’étais folle, Jignorais ce que je
sais maintenant. ”

D’une voix haletante elle lui raconta son entre-
vue avec la comtesse. 1l ne voulait pas la croire;
toujours farouche il ne pouvait renoncer 4 sa ven-
geance, Elle conservait son atiitude, lui répétant
yu’elle partagerait le sort du prisonnier. Elle par-
lait d’'un accent si persuasif, qu'il finit pas se lais-
ser toucher.

“ Interroge-le lui-méme, ” dit-clle.

11 consentit 4 lui enlever le bandeau,

“Ce que jejviens [d’entendre est-il viai? de-
manda-t-il.

QUELQUES TERMES DE CHASSE

Aline, qui o saisi aw rol qucliues rapressions de sport.—Maman me dit
quelle a regu une lettre de papa. T0a tué 103 perdrix: mais je ne suis

pas si elles sont couples ou faisandces.
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— i vous ne croyez pas votre mdre, comment
we croivez-vous

Pedro examina la figure du comte, elle expri-
mait la loyautd, la bonté. 11 resta quelque temps
pensif. Enfin, silencicusement, il détacha les liens
du prisonnicr.

“ VYous étes libwe, monsieur le comte, dit-il.
Vous pouvez nous perdre en révélant notre
retraite, je ne vous demande pas le silence.

—Vous avez raison. Si I'honneur ne me faisait
ps un devoir de. . .ne pas vous trahir, quelle ga-
rantie pourricz-vous trouver dans mes serments.”

*
* %

Quelques instants aprés le prisonnier s'¢loi-
gnait ; il avait hite d’aller rassuver la comtesse.

Cet cvénenment eut d’heureuses conséquences,
Pedro et les siens donnérent un exemple qui fut
bient6t suivi. Les fusils furent replacés an rite-
licr ; ce coin de I'E<pagne ne tarda pas & retrou-
ver la paix et la sécurité qui en étaient; depuis
longtemps exilées.

Louis CoLLas.

LLES POMPIERS JAPONAIS

Une des clioses qui étonnent le plus les étran-
gers, au Japon, cest la fréquence des incendies,

Pendant Phiver, il n'est pas rare qu’il y ait
quarante A cinquante incendies, chaque nuit, &
Yeddo, car les maisons japonaises brilent comme
des feuilles de papier imbibées d’huile.

Dées qu'un incendie s'est déclaré, le commissai-
ve fait sonner une grosse cloche placée au som-
met 'une tour trés élevée. Cette cloche doit son.
ner jusqu’a ce que le feu soit éteint A ce signal
les pompiers (qui travaillent ordinairement avec
les charpentiers & Ia construction des maisons),
revétent au préalable leur costume de circonstan-
ce tandis que leurs femmes leur servent & man-
ger.

Tls mettent des chaussures de paille gu’on nom-
me waradji (sandales), et se munissent d’un tobi-
gutei (petit biton dont le hout inféricur est gar-
ni de fer, d’une longueur d’environ six pieds,
qui sert & faire tomber les pa.
rois des maisons).

Avant de se rendre sur le
théitre de 'incendie, leurs fem-
mes leur servent une tasse d’eau
et leur remettent un petit bil-
let sur lequel est inscrite une
formule religicuse qui doit leur
donner du courage et les pré.
server de tout accident. Au wo-
ment dn départ, chaque pom-
pier recoit de sa femme un petit
briquet, 4 titre dejfporte hon-
heur et comme symhale de pu-
rification.

Les pompiers se réunissent
habituellement au coin d’une
grande rue. Le commandant,
vétu d’un uniforme somptueux,
orné de limage d’un héros ou
de dessins symboliques, donne
'ordre de préparer In pompe et
la grande échelle en bamhou
vert qui est confi¢e 4 I'homme
le plus fort de la compagnie.

Le lieutenant des pompiers
porte un matoi (sorte d'étendard
enroulé au bout d’une perche en
bois trés dur et composé de mor-
ceaux de papier collés lesuns
aux autres). Cet étendard n
pour objet de rallier les pom-
piers. On le plante sur l¢ lieu
de lincendie quand le feu est
étcint, mais auparavant, le lieu-
tenant des pompiers l'agite 2
droite et & gaunche en poussant
un grand cri ya...i-ya...!

La troupe des pompiers se
compose d’environ 200 hommes
qui se précipitent au galop vers
le lieu du sinistre, en poussant
des cris répétés bient6t par
toute la ville. Quand les pom-

11

QUI SE RESSEMBLE SE RASSEMBLE
2

—=i je ne me retenads pas, ¢'est moi que je frotterais !
~-Allons done ! IFrottes done quelqu’un de ton espivve.
—Comment cela? par excruple.

— Une altamette.

piers se rencontrent €n routo, ils se saluent mu-
tuellement en agitant la matol. Dis qu'ils sout
arrivés sur le licu de Vincendie, le chef des pom-
piers fait monter la moiti¢ de ses hommes sur les
toits de la maison, et leur ordonne de démolir les
tuniles de la toiture. Les pompiers descendent en-
suite et jettent bas le reste de la maison. Trés
braves, ils poussent quelquefois Ia témérité jus-
qu’i se laisser environner par les flammes.

Un proverbe dit : les samourni (guerriers) doi-
vent mourir sur les champs de bataille, les pom.
piers daus le feu, les gons timides sur la natte
blanche de la maison.

Malgré le zdle des pompiers, les incendies font
toujours de grands ravages au Japon, car los mai-
sons sont toutes construites en beis. Si des pom-
piers viennent 4 éteindre un incendie qui s'est
déclaré dans un autre quartier que le leur, c'est
une grande honte pour les collegues de ce quartier.
Il ¢n résulte souvent des rixes sanglantes, et il
n'est pas rare de voir les pompiers aux prises
tomber au miliecu des flammes, [/autorité du
commissaire de polico est souvent impuissanto A
prévenir lour fureur.

De violentes discussions s'é¢levent fréquemment
entre les pompiers qui se disputent 'honneur d’a-
voir éteint lo feu : la police o toutes les peines du
monde & mettre un terme & ces querclies.

Les incendies sont ordinairement suivis de gra-
ves accidents. Beaucoup de personnces sont bles.
sées par les tuiles qui tomh it de In toiture ou
par les colonnes qui s'écroulent. i3 qu’un incen-
die éclate dans une maisor;, c'est un sauve-jui-
peut général : femmes, enfants, vieillards sont en-
trainds par les jeunes gens. On enléve hitivement
les meubles, les bijoux. Pour beaucoup lincendie
de leur maison st une ruine compléte, car on
n'a gaere Phabitude au Japon de déposer dans
tes maisons de binque les valears qu'on posside.

['argent, les bijoux sont toujours enfermés
dans des meubles a:d hoc, de telle sorte quan len-
demain d’un incendie, Phomme lelplus riche de-
vient souvent le plus pauvre.

L1 va do soi qu? les incendies sont autant d'oc-
casions de pillage pour les malfaiteurs,

Autrefois, le daimio confiait & un gran i nom-
bre de ses serviteurs le soin de veiller sur la ville:
ces derniers portaient une coiffure spéciale et cir-
culaient autour des maisons incendides, armés de
sabre pour écarter les voleurs,

Queiques-uns d’entre eux étaient munis de pa-
niers contenant des provisions pour secourir ceux
qui avaient faim.

Quand un quartier a été brilé, lo daimio fait
rapidement construire unc iaison pour les mal-
heureux restés sans asile.

Jaloux de montrer leurs forces, les pompiers
d’autrefois étaient, en sommae, des &tres assez
grossiers : le grand artiste Iiroshighd était ce-
pendant pompier.

Aujourd hui, les combats entre pompiers sont
plus rares que jadis. La civilisation continue d'ail-
leurs son ccavee an Jupon. Le préfet d'Yeddo
oblige les habitants des boulevards A construire
leurs maisons en pierre, ¢t le corps des pompiers
de la ville dispose d’une pompe & vapeur !

Morovos Saizauy,

Ripans Tabules banish pain.
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FAUTE DIMPRESSION,

Jy a stw henrves que Lo jowne Labdippe ost o perchd
cdans le vtcuy chéne depaus minait par we lempéradure
glacide, suns Sapereceoir que Panimal - féroee qui e
auelte est son propre clien, wwssi embite Cattendre que
Jui-meme.

PERDRIN, DINDONS ET PINTADES

Nous nous ¢tonnons quelquefois de voir deux
fréves aussi diflérents de caractére que de visage,
maik gue diraiton si Pon considérait attentive-
ment les maurs et les habitudes des oiseaux ?
Est-il pessible d'imaginer deux étres plus sem-
blables que nos deux espices de perdrix, la rouge
et la grise T A peu prés méme taille, conformation
identique, quelgue différence dans habit, je Pac-
corde ; mais vraiment, méme en y regardant de
fort prés, c'est le méme oiscau.

Eh bien, i} serait diflicile de rencontrer deux
volatiles de caractere plus opposé, de mwurs plus
dissemblables. Autant la perdrix rouge est indd-
pendante, dégagée de tous préjugds, égoiste, autant
sa cousing germaine, lo perdrix grise, est sociable
ot disciplinée.  Le perdreaw chaussé d’éearlate,
:suivant Pexpression de Voltaire, se moque du
«<hamp ot il est né comme d’'une guine. Peu lui
importe ot il couchera, pourva que dés le matin
on y puisse courir librement dans la rosée, sans
crainte des chiens et des pitges. L perdrix gri-e,
au contraire, est une vraie patriote, elle ne ¢'¢é-
loiguera jamais beaucoup du coin de plaine o
elle a fait ses premiers pas.  Jawais elle n'aban-
donnera cenx qui ont ét¢ couvés sous les mémes
ailes ct avee qui elle a grandi. Dispersée un mo-
ment par le chasseur, la compagnie de perdrix
grises w'attend qu'un moment d’accalmie pour se
réunir.

Bien des fois, les soirs d’ouverture de la chasse,
J’ai observé leur tactique.  Dés que lo bruit de la
fusillade a cessé, on entend monter d’un sillon
un timide tirrroitt, puis un silence ; il ne s'agit
encore que de savoir si quelque ennewmi n'est
point )3, caché & portée de la voix. Ne hougeons
pas. Le méme chant se fait entendre, mais plus
cnergique cette fois, et s’arréte encore. Eufin,
enhardi par le silence et le cilme qui régne au-
tour de lui; l'oiseaun fait retenlir son timbre &
coups pressés et & pleine voix. (Pest le pére de
famille, qui rappelle & lui toute la jeune troupe
effaré ; aussitat, de tous les coins de la plaine,
s'élevent des cris semblables, mais plus faibles ;
¢t si vous &tes bien cacheé et immobile, vous verrez
accourir de tous cotés les perdreanx, montant et
descendant les sillons.  On dirait des boules lan-
cées avec force. Tous se réunissent an chef de
famille, et dans cet instant vous pourriez couvrir
toute la compagnic avee un chapeau. On ronronne.
on s¢ congratuie d’avoir échappé au danger ; mais
hélag ! la joie nest pas de longue durée et bien
vite l'on s'apercoit que heaucoup manquent aa
rendez-vous. L mére connait trég certainement
le nombre de scs enfants : aussi ne cesse-t-clle de
rappeler les abscnby, qui dorment maintenant
leur dernier sommeil au fond des carniers. Jusque
bien avant dans la nuit, elle parcourt seule la
plaine, appelle et rappelle, se refusant & croire
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sue scs perdreaux sont partis pour ue plus re
venir.

Au veste, dans toute cette race si nombreuse
des gallinacés, les égoistes font tache; et les per-
drix rouges et les cailles, ces vagabonds forcends,
doivent &tre mis au ban de la famille. Voyez plu.
10t ces bons dindons, un peu niais peut étre,—
tout lc monde ne peut avoir de esprit,—mais si
bonnes Lites ! Ce n'est pas eux qui laisseraient un
de leurs freres aflronter seul le danger. Dans
I’ Amérique du Nord, leur patrie, sur les rives du
Mississipi et du Missouri, ces oiseaux entrepren-
nent, 4 certaines époques de l'année, de longs
voyages & la recherche des fruits des foréts. S'il
se rencontre sur leur passage une rivitre un peu
large, les vievx méiles entrainent toute leur
société sur quelque éminence des environs., La,
on délibere, on glougoute, on fait la roue, quel-
quefois pendant plusieurs jours: pensez que la
chose ¢st d'importince, 'aventure peut étre péril-
leuse, si non pour tous, au moins pour les jeunes
gens encore malhabiles 4 se servir de leurs ailes,
Aussi le palabre dure fort longtemps, chacun
prenant part 4 la discussion A tort et A travers.
Fnfin, si le temps est calme, on monte au somms ¢
des plus grands arbres. Glouc, Glouc : c’est le chef
de file qui donne le signal, et voici tout le mond.:
parti vers la terre promise.

Ah! les bonnes bétes que les dindons! Et
comme 'Amdérigue a bien fait de les donner &
Pancien wmonde! Mais comme Pancien monde n’a
pas voulu étre en reste avec son jeune frére et
comme en somme une politesse en appelle une
autre, nous avons envoyé aux américaing la pin-
tade que nous avions nous-mémes regue d’ Afrigue.
Or, il g'est passé 13-bas, de antre c6té de I Atlan.
tique, un fait assez singulier. Importée en Amé-
rique a U'état d'animal domestique, In pintade n'a
pas tardé a y reconquérir sa liberté : et la voici
bel et bien aujourd’hui devenue citoyenne libre
du Nouveau-Monde. La encore il ne faut point
hésiter & reconnailre que, si ces oisecaux ont pu
prospérer et reprendre la vie sauvage, c'est uni-
quement & leurs instinets sociaux tris développés
qu'on doit Vattribuer. Vivant isolément, ils n’au-
raient pas tardé & succomber ; mais réunis par
bandes de six & huit familles, composées elles-
mémes de quinze & vingt individus, ils peuvent
déjouer la plapart des attaques qui sont dirigées
contre cux, soit par les hommes, soit par les ani-
maux. [l est, en effet, presque impossible & un
ennewi de tromper la vigilance de cent & cent
cinquante oiseaux attentifs et tonjours sur leurs
gardes.

Lorsque les pintades sont en marche au milicu
des broussailles, ou dans les sentiers des foréts,
elles ne courent point & 'aventure, 'une dépassant
Vautre & chaque instant, comme font les perdrix
et la plupart desautres oiseaux. Il est fort proba-
ble que leur société est organisée hiérarchique-
ment et qu'elles obéissent & en chef. Toujours

Patrick. — Ca bat quatre as.

Bessie,---Quot done ?

Patriel,—ls m'ont dit de fumer une vitre pour voir
Péclipse. Voild unc hoite d'allumettes que je brile et
¢ ne prend pas. (‘s ne doit pas &tre la bonue sorte de
verre.

Dayscune, (i v enjoint & son vejoton de vendre les
wifs au marehé vogl sous e dowaine.—Comment ! Fa
was pu trouver A veudre tes aufs !

Martus.— Non, maman.  Hs m'oflraient vingt trois,
vingt-quatre, vingt-cing sous; mais jai tenw au prix
que tu m'awvais dit: vingt sous.

est-il que ces oiseaux se suivent en longues files,
a l'exemple des Indiens partant pour la guerre.
Le chef s'arréte t-il, toute la troupe l'imite. N'il
signale 4 droite ou & gauche quelque objet suspect,
tous les yeux se tournent de ce ¢oté. On dirait un
général d’arwiée, qui s'avance en pays ennemi et
ne veut rien laisser au hasard de ce qui peut as.
surer la vie de ses soldats.

A Détat libre, les pintades se montrent extré-
moment craintives. Elles ne pcuvent supporter la
présence d’aucan animal dans leur voisinage.
Nous voyons les perdrix, les petites outardes et
lo. plupart des oiseaux se laisser approcher sans
peur par les troupcaux de moutons et de beufs.
Il n’en est pas de méme poar les pintades : tous
les animaux, quels qu’ils soient, leur inspirent
en général une crainte plus grande que Phomme
lui-m&me- Aussi les chasseurs de pintades se font-
ils toujours accompagner d’un chien, qui, par ses
a’lées et venucs, eflare et hypnotise, pour ainsi
dire, ces mallieureux oiscaux, au point qu'ils en
oublient de fuir 'homme, leur plus grand enncmi.
Au reste, lorsqu’ils se sont laissé disperser, ils
agissent exactement comme nos perdrix, et en
tardent guére A se réunir, sur un signal donné par
les vieux miles chefs de bandes.

Les pintades sont, en somme, des oiseaux in-
supportables aux autres, mais remplis de quali-
tés domestiques indiscutables; parmi tous les
gallinacés, doués en général d’instincts de socia-
bilité trés prononcés, elles se distinguent encore,
Pourquoi faut-il qu’elles aient regu en partage
une voix si désagréable! Car, il n’y a pas & dire,
pour déchirer le tywpan des hounétes gens la
pintade n'a pas de rivale. Cela lui nuit beaucoup;
mais avez-vous entendu quelquefois un concert
négre ! Si oui, vous conviendrez comme moi que,
dans ce concours de tapage infernal, la palme re-
vient encore 4 'honime ; I'siseau semble, malgré
tout, suivre un rythme quelconque et avoir quel-
que vague idée de Pharmonie, au licu que le ne-
gre ne poursuit qu’un but: 'assourdir lui-méme
et exaspérer les autres. Soyons dounc indulgents
pour l'oiseau criard : la faute en est & sa patrie.

1. Mawrin Dammvavrr.

PALETOT REVERSIBLE

Jos de Laraillerie. — Dis done, tu as un paletot
qui ne m’a pag air lambant neuf ; pourquoi ne
t'e n fais-tu pas fuire un autvet

Sanslsson.— Mon tailleur ne veut plus me faire
de crédit.

Jos de Laraillerie.—Vas ailleurs, et fais le
tourner & Penvers.

Sanslesou.—Penses-tu que mon ypalet6t a trois
cOtés ¢
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FEUILLETON DU S4MEDIL

LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAN EMOUVANT PAR NAVIER DE MONTEPIN
TROISIEME PARTIE. — LHOTEL DES NEFLES.

V. — NOUVELLES ROUERLES.
(Suile)

En méme temps que la lettre dont nous venons de citer la dernidre
partie. letbre éerite et mise & Ja poste par Roncevaux & Paris, —
Denis en avait regu une autre de son fidéle licutenant.

Roncevaux lui rendnit compte de ee quil avait fait jusqu’d ce
Jjour. Il lui parlait de la Joeation de Vhatel des beéfles, location & la-
quelle il avait ét6 déterminé par un plan trés ancien, tombé par
hasard entre ses inaing, cb i révélant Vexistence de souterrains in-
connus des propriétaires actuels de Phdtel. 11 lai donnait des détails
sar les travaux il faisait exéeuter, et il terminait en annongant
qu'une prochaine lettre lui ferait connaitre le jour on tout serait
disposé pour le recevoir.

Cette lettre ne se fit pas attendre, Denis et Marguerite partirent.
Nous les avons vus descendre de la chaise de poste devant le perron
de leur hotel, et nous avons entendu le eapitaine des chevaliers du
poignard dire & son licutenant, devenu son intendant:—Eh! hon-
Jjour, monsieur de Roncevaux ! je suis enchanté de vous revoir!

A Tépoque o se passent les faits que nous racontons, tout comme
aujourd’hui, les Parisiens devenaient volontiers les hdtes assidus
d’'une maison brillante, dont une jeune et jolie femme leur-faisait les
honneurs. Il leur suflisait, et il leur suffit encore, que ceux dont les
salons les amusent semblent nobles ot paraissent riches. Tls ne vont
au fond ni des papiers de fawille, ni des titres de fortune.

Aussi, chagque jour, hotel des Neéfles étart-il le thédtre de fétes
brillantes aunxquelles atHuait ce qu'on est convenu d'appeler toul
Puris. Madame la vicomtesse de Pessae faisait les honncurs de la
naison avee une grice infinie et avec les apparences de la gaicté la
plus franche et la plus inépuisable. Et cependant, bien sonvent, cette
aaietd n’était qu'un masque. Bien souvent Marguerite pleurait en
eachette, lorsquielle pensait & son pere et & sa saur,

Combien de fois n'avait-clle pas derit & sa bien-nimée Mina !

Mais sa fennne de chambre, Simone, qui avait été choisic et stylée
par Roncevany, obéissant & des ordres préeis, n’avait jamais mangué
de remettre & Denis les lettres que Marguerite la chargeait de por-
ter & la poste.

On devine que ees lettres ne partaient point.

Aussi nulle réponse narrivait.

—Oh !—murmurait alors tristement la pauvre Marguerite,—je
suis oublide .. .. bien oubliée!. ... Mon pere w'a maudite!. ... na
scenr ne se souvient plus de moil. ... ou s’en souvient pour me mé-
priser ¢t me hair. ... Quai je donc fait, mon Dieu, pour mériter
cela? :

Et Marguerite cachaib sa charmante téte dans ses deux petites
mains. Ses larmes eoulaient, plus douloureuses, ct elle aurait voulu
mourir!. ... Mais le soir il ¥ avait bal & I'hotel. Et comme Margue-
rite Wavait pas encore dix-huit ans, clle oubliait en dansant, ses
chagrins et ses tristesses.

VI.— LE CHEVALIER

Dong, ainsi que nous le disions an commencement du précédent
chapitre, six mois s'étaent Seoulés,

Ce soir-l3, il y avait & hotel des NeHes une de ees fétes somptu-
ceuses dont nous parlions tout & heure. Les salons regorgeaient de
monde.

Ici, Vivresse du bal et de In danse attcignait presque jusqu’au dé-
lire ot mettait une sueur avdente au front velouté des plus jolies
femmes de Paris.

La, le jeu avait ses fideles, ses héros et ses martyrs. L'or et les
billets de eaisse ruissclaient sur les tables de pharaon, de bassette et
de Iansyuencet.

Ailleurs, une armée de valets soccupaient des préparatifs d'un
médianoche dont Lucullus, soupant chez Lucallus, aurait avoué le
menu. o ' .

Entin, quekgues hibes (Iu.lz-: {Gte,—mnis 'etait ll'l(.‘.ll ln' petite mino-
rité, préféraient a tant de joies bruyantes te plill:\'ll' d une causeric
spirituelle et médisante. Dans ces atmables entretiens, ol des esprits
d’dlite tenaient le dé de la conversation, on passait en revue la cour
ct la ville, on s'occupait de tous, des dues et pairs, des poctes et des
comédiens, des wrandes dames et des griscttes, eb de ces demoiselles
de I'Opéra. Chacun apportait son bon mot, sa vive épigramme, ou
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son ancedote leste et piquante, Or, ce soiv-la, les causeurs dtaient:
plus nombreux que de coutume dans le boudoir des tapisseries que
nous avons, plus haut, déerit minuticusement, et dont ils avaient
fait leurs waleries,

Le marquis «d’Angennes, appuyé a la cheminde, parlait depuis
longtemps déja, et ses pavoles suscitaient de grands delats de rire.
des marques d’étonnement, et parfois des exclvmations d'inerddulité.
A propos d'uu fait qu'il venait de citer, une diseussion s'engagea et
devint bientdt assez vive, quoique sans sortir des bornes drane par-
faite urbanité, Au plus fort de cette diseussion, Denis, on plutot le:
vicomte Baoul de Pessae, entra dans le boudoir,

—Eht mon Dicu ! messieurs,—<"derin-t-il en vimt.—quel grave
stjet vous anime ainsd, et 0’y aurait il pas urgence & vous mettre
d'aceord ?

Sio.o. s,

—Non.... non.. .. répondirent une douzaine de voix & la lois,

—Voulez-vous w’aceepter pour arbitre ?—continua, toujours en
riant, le maitre de la maison.

—Qui....oni. ...

—LDh bien, alors, de quoi sagit-il ?

—Il s"agit du chevalier,—répondit le marquis (" Angennes,

—Le chevatior 2—répéta Denis,—qu'est-ce que e'est que le chera-
Lier?

—Coument ! vous ne saves pas ?

—Ma foi, non.

—Vous n'avez jamais entenduw parlee du ehevalicr !

—Je ne crois pas. :

—Mais, ¢’est impossible!. . . tout & [ait impossible L. A Paris,
a Versailles, & Ja cour, & la halle ¢t & 'Opéra, on ne parle que du
cheralien,

—Raison de plus pour que je désire en entendre parler,—répliqua
Denis ¢n souriant.

—Eh bien, mon cher vicomte, le ¢chevalier, ¢’est wn voleur!

—Un voleur!

—Mon Dien, oui !—mnis un volenr comme on n'en n jamais vu,—
un voleur de bonne compagnie, spirituel et galant, enfin, un voleur
gentilhomme,

—(Centithomme, dites-vous ? On connait sa familthe ?

—Pas le moins du monde ; mais ses fagons de procéder sont quel-
quefois tellement avistocratiques, qu'etles Iui ont valu le surnom de
chevalier.

—Mais entin, ce prétendu gentilhomme, il vole?

—Assurément, et beancoup, mais je vous le répite, il vole d'une
fagon tellement spirituelle qu’on n'a vraiment pas le courage «de lui
en vouloir,

" —Les amateurs desprit, peut-chre, mais les gens volds ?

—-Eux comme les anbres.

—Mais la police ?

—La police ! il s'en mogue pas mal de la police ! Jamais le cheva-
licr ne sera pris; il est invisible, introuvable, insaisissable, il est, en
méme temps, partout et nalle part, il voit tout, il sait tout, et, dnns
te peuple, on aflirme, mais tout bas, que ce gentil voleur a le diable
pour allié.

—ONh ! oh ! murmura Denis,—voici qui e parait un pea fort !

—Ah! dane! mon cher, vous savez lo proverlie: L voir du
peuple est lw voir de Diew!. .. Vor populi, vor Dei!

—Ainsi vous eroyez & ces bruits absurdes ?

—Quant au traité avee messire Satan, non pas, mais quant au
reste, eela ne fait pas Fombre d’un doute.

—Eh bien! mon cher marquis, permettez-moi d'étre dan wvis
contraire an vitre,

—Comment ! vous nicx que le checalier existe ?

—OQui, jusqu’a preuve contraire.

—Mais les preuves abondent !

—En Gtes-vous bicn stue?

—Pardicu!.. .. ¢t je puis vous les donner.

—Donnez-les done, ct si elles me paraissent convaineantes, je me
rendrai & 'évidence.

—C'est que je suis fored de recommencer le récit que je Faisais
tout & Vheure & ces messicurs.

—Cela ne fait vien,—répliquirent tons les auditeurs d'une seule
VOIN j—TeConImenees, marguis, recommencez, Nous ¢eoutons,

—Vicomte,—dit alors M.’ Angennes en s'adressant plus spéctale-
ment & Denis,—vous conmaissez lmaegnise de Tavannes ?

—Parfaitement ; ¢’ost une des plus jolies fennues de la cour.

—Vous savez quéelle est aussi charitable que belle ?

—Tout le monde e dit, et je fais conme tout fe monde.

—Son hotel est gardé par une armdée de Inquais et par un suw'sse
incorruptible, et plus vigilant que le mythologique Cerberus @ ses
bijoux et son or sont renfermés dans un eolive-fort dune partaite
élégance, mais d’un poids ¢norme et d'une solidité & toute épreuve ;
I voler semblait done ka chose impossible ; et cependant on la vola,

—De quelle facon ? :

—Eeoutez et admirez, Le chevalier, tandis que le earrosse de I
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marquise ablendait & P'Opéra, trouva moyen e se suspendre sous
I caisse méme de ee cnrosse, au moyen de deux knidres de cuir, ha-
bilement vissées, et dont I'une soutenait ses pieds, et Pautre sa téte.
Il entra done triomphalement dans Photel et fut conduit sous fa ve-
mise, olt certes, personne ne soupeonnait sa présence. L, i1 quitta sa
premidre position, qui devait étre effroyablement incommode, et i se
cacha dans une vieille berline dont on ne s¢ servait plus depuis
longtemps. Pendant deux jours et deux nuits, il attendit, ne vivant
que de choeolat qu'il avait apporté.

—dJde vous demande pardon si je vous interromps,—idit alors
Denis,—mais comment diable a-t-on pu savoir tous ces détails ?

—Vous le verrez tout a Mheure,—répliqua M. d’Angennes.

Pais il reprit: Enfin, la troisitme nuit, ln marquise sortit pour
aller au bal ehez la prineesse de Soubise, sa cousine ; les domestigues
se réunirent dans la loge du suisse pour y faire un gain, ct le che-
ralier, trouvant sa belle, pénétra dans Uintéeieur de 'hétel, ouvrit

le cofive-fort avee une incompréhensible habileté, y prit un éerin,

une somme de dix mille livees, retourna sous la remise, et le lende-
main quitta 'hdtel en employant le méme moyen qu'il avait mis en
ieevre pour y entrer.,

—Clest fort ingénicux,~—répondit le faux vicomie de Pessac,—
mais je doute fort que madume de Tavanues ait trouvé dans le pro-
cédé de notre voleur cette galanterie de bon goiit dont vous parliez
tout & Mheure.

—-Attendez done. ... je w'ad pas fini. Le lendemain, la marquise
sapergut du vol. Grand émoi dans la maison ; le lieutenant de police
envoya ses plus tins liniers: ils ne comprirent absolument rien A ce
qui s'était passé, et tonte Teur habileté éclivua devant les ruses de
Padroit filou. Ils conclurent sculement que le voleur devait étre un
des domestiques. Mais lequel 2 s ne savaient. Le soir méme, quel-
ques amies de madame de Tavannes étant venues lui apporter leurs
compliments ¢ condoléanee, elle leur répondit A peu prés ceci :

“—dJe suis désolée de ce qui vient dwriver, pour trois raisons: la
premiére, cest que je me vois foreée de renvoyer mes gens, en qui
Javais toute conliance ; la sceonde, ¢'est (ue la parure soustraite me
venaib de ma mere, ot g cause de cela j'y tenais beaucoup; la
troisicime, enfin, ¢'est que les dix mille livees volées ¢taient destinées
par moi & soulager hien des infortunes, et que les pauvres en souf-
friront. ..”

Le lendemain, de fort honne heure, un inconnu apportait pour la
marquise un petit paguet, accompagné d’un billet.

Elle rowpit le eachet, et lut ¢e qui suit:

* Madame la marquise,

“ Ne renvoyez pas vos gens, ils sont parfaiteiment innocents.
" Voiei comment je me suis introduit duns votre hétel. . .”

Suivait le détail des faits que je viens de vous raconter,—inter-
rompit M. d'Argennes.—Puis le billet reprenait :

“ A Dicu ne plaise que je songe & vous priver d’'une parure & la-
quelle vous attachez un souvenir qui, pour une Ame comme la
“ votre, doit Gtre bien cher.

“ Quant aux dix wille livres, madame la marquise, je croyais, en
les prenant, ne vous enlever quun peu de votre superfu.

“ Je sais maintenant & quel usage vous destiniez cebte somne,
“Loin de moi la pensée de détourner cet argent 'un si noble
“ emploi.

“Je vole souvent les riches, mais jamais les pauvres.

“ Aceeptez done mon "humble restitution, ¢t daignez, madame la
marquise, m'associer & vos honnes wuavyes,

“ Dans cet espoir, jai Phonnear de me dive, avee un respeet pas-
stonng, le plus humble et le plus obseur de vos serviteurs,

“Le Coevanisg.”

<

«

“"

Madame de Tavannes, stupéfaite, comme bien on pense, de cet
¢trange billet, se hata douveir le petit paquet.

—Que contenait-il, —demanda Denis avee Uapparence dune vive
curiosité,

— 1 contenait,—répondit M. &' Angennes,—d'adord ta parure, puis
vingt mille livres, Cest-a-dive juste le double de Ty somme gui avait
¢té volée 'L Bh bien! vicomte, quen dites-vous ?

—Ma fol,—répliqua Denis,—je dis que st le fait est vrai, votre
voleur me parait un homme d'assez bonne compagnie, et yue le pro-
cédé est ddlicat.

" —Oh!—reprit M. FAngennes,—eette ancedote w'est pas la seule
que je puis vous conter au sujet du chevadier, eb i vous n'étes point
lassés de m'entendre. . ..

—Parlez. ... parlez!. ... —répondirent en méme temps Denis ot
tous les autres auditeurs.

M. d'Angennes s'inelina et continua,:

—Vous savez que M. e licutenant-géndral de la police du royaume
n la prétention, plus ow moins justitice. Jétre le plus habile magis-
trat du temps passé, présent et & venir. Gest assez vous dire «que
les exploits de cet introuvable chevalier sont le eauchemar de son
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existenee, et que le plus beau jour de = vie serait C(!lfli. ol il pour-
it voir rouer en place de tireve le hardi b mystérieux volc!n'.
Mais vainement il a, doublé ses brigades et stimulé, par tous les
moyens possibles, le zéle cb Pactivitd de ses ténébreux {13.;'0!}*33, ses
combinaisons les micux ourdies n"aménent pas e plus petit résultat.

Enfin, le mois passé, en désespoir de cause, il imnghm.. de pro-
mettre une récompense de vingt-cing mille livres & eclui qu lui
donnerait un renscignement queleonque, propre A lui faire mettre la
main sur Pinsaisissable voleur, .

Vingt-cing mille livres! la somme était vonde ! le chevalier devatb
avoir des complices, et, pour trouver des Judas, il 'est pas toujoars
besvin de les payer si cher! )

Je dois ajouter que M. le licutenant de police avait, en outre, pro-
mis grice pleine et entitre an délateur, quel quil fut et de quelques
méchantes actions (u'il se Lut rendu coupable. )

Peu de jours aprés que annonee de eetbe prime eut é6é répanduc
dans le public, un petit vicillard se présenta & Uhotel du licatenant
de poliee, et demanda une awdience. Ce petit vicillard était vétu
d’une houppelande verte, fourrée de peau de renard bleu eb garnie
de galons et de brandebourgs en or quelque peu terni. Un petit
chapean lampion couvrait st perrugue soigneusement poudrée. Il
était chaussé de bas de soie noive ¢t de souliers & larges boueles
d'argent. Il marehait avee quelque ditliculté et sappuyuit, en mar-
chant, sur une longue canne & pomme d'or. Son visage, ausm'rule
quune pomme e reinctte trop mire, avait div étre fort ugrejl.ble
jadis: ses yeux, singulitrement brillants, conservaient, malgré 'age,
unc expression spirituclle et aniée. .

On le conduisit au premicr séerétaire, qui lui demanda ce qu'il
voulait.

“—Je voudrais, répondit-il, parler & monseigneur le licutenant de
police.

“—-Pour affaive de serviee ?

“—Préeisément.

“—Ne pouvez-vous me dirve de quoi il est question ?

“—J’aurai honneur de le dive & monscigneur lui-ménie,

“—C’est que monseigneur est oceupé et ne peut vous reeevoir.

“—Vous en é&tes st ?

“—Parfaitement st

‘—Alors jaurai lhonneur de revenir un autre jour,

“—Un autre jour, ce sera connme aujourd’hai.

“—Monsecigneur est done toujours occupé ?

¢—Toujours.

“—TIl fawdra ecpendant bien que je le voie, pour toucher les
vingt-cing mille livees.

“—De quelles vingt-cing mille livres parlez-vous ?

“—Eh! pardien, de eclles qui sont promises & qui fera trouver le
famcax cheralior. . ..

“ Le seerédtaire tit un brasque haut-le-corps.

“—Est-ce done au sujet du chewddior que vous désivez entretenic
monseigneur, s'éeria-t-il.

“~—Vraisemblablement.

“—Et, quavez-vous & lai apprendre /

“—J’ai le plaisiv de vous répéter que jaurai Phonncur de le lui
dive & loi-méme. Mais il est occupé, ainsi que vous we Patlivmicz
tout & Pheure, je serais désespéré de le déranger, et je reviendral”

Le seerétaire s’était levé.

“—Attendez un instant, je vous en prie, monsicuy,” dit-il au
vicillard.

1t 11 sortit de son eabinet.

Le vicitlard, aussitot quil se trouva seul, it un monvement d'¢-
praules qui signifiait:—Allous done ! ... jen étais hien st ...

Au bout de trois ou quatre minutes, le scerétaive revint,

(4 continuer.)

Montréal, 19 Janvier 1391, J. G. Laviorerrs, ¥er,, M.D. Mo cher
Monsizur.~Je me fais un devoir do témoigner de Vexcellence de votre
Sirop de Térébenthine. Je w'en suis servi pour le traitement d'une larya.
gite aigue dont je souflrais depuis plus de neuf ans. Une seule bouteille
w'a complétement guéri.  Veui'lez agréer mes remerciements.  Votre tout
dévoué, C. A. M. Pananis, Ptre, O. M. [,

Montréal, 12 Junvier 1891.—Je soussigné, certifie que ma femme tous
sait depuis six ans et mon enfant, 4gé de quatre ans, depuis sa naissance.
Tous deux ont été parfaitement guéris par Pusage de deux flacons du Sirop
de Térébenthine du Dr. Laviolette.—Avores Lumay, $63 rue St-Denis,
Coteau St-Louis, conducteur boulanger chez Stuart & Herbert, No. 1010
Rue Rivard.

Montréal, Décembre 1890.—J’ai déjd en occasion de me servir de di-
verses préparations & la thérébenthine et je m’en suis toujours bien trouvé :
dans les affections des bronches et de la gorge. J'ai derniérement adminis-
tré & plusieurs de mes enfants du Sirop de Térébenthine du Dr. Laviolette,
et en ai obtenu deg effets prompts ot remarquables, surtout dans les cas de
toux croupale. Mme Recorder B. A. T. pe Moxrieyy.



A PROPOS DE CHAMPIGNONS

J’assistaie, un soir, & un dinor ot Von servit
des cépes onvoyés de Bordeaux & Pamphitryon...

—Mon cher, me dit-il d'un airindifférent, vous
allez—vous qui étes versé dans les moindres
dé.tails culinaires, —vous allez me fournir un ren-
seignement... Le champignon se réchaufle.t-il?
Et, réchaufié, est-il aussi bon qu'd sa prewmidre
apparition sur la table ?

J'ignorais absolument la chose,—mais ne vou.
lant point étre pris de court :

—Il est encore meilleur, fise d’un ton capa-
ble. :

Ma réponse fut presque étouflée par les excla-
mations louangeuscs des autres convives se réeri-
ant sur le goiit exquis et le fin fumet des cryp-
togames gascons... Je remarquai qu’en débit de
ce concert d’éloges, le maitre de la maison n’a-
vait pas touché au plat universellement encensé,
et qu'il avait fait signe A son maitre d’hotel do
venir lui parler. Aprés lui avoir chuchoté deux
mots 4 l'ereille, il $'¢tait remis au courant de la
conversation.

—DMa question de tout & Vheure était intéves-
sante, m'avoua-t-il dla fin du repas. Dans ma
Jeunesse, j'ai failli succomber & un empoisonne-
ment causé par des rognons siutés, c'est pour-
quoi je me suis fait mettre de c6té le reste des
champignons. Demain matin, je nven régalerai,
Pesprit calme, et ma gourmandise affranchie de
toute terreur... Car &'il survient, cette nuit, la
moindre colique & mes invités, j'en serai averti et
Je m'abstiendrai.

Et voici- maintenant le coup de la belle-méve :

Un gendre opérait sur sa bel'e mére des essais
du méme genre—jusqu’au jour ob celle-ci, s'étant
apercue du manége, simula un grave malaise,

Comue, au fond, ce gendre n’avait pas 'ame
féroce, il était fort ennuyé et se sentait déjh la

conscience chargée d'un trépas prémédité. De .

son c6té, la rusée belle- mére, gigotant suc un
sopha, exagérait ses tianchées, poussait des cris
déchirants, réclamant sa fil'e, ses petits-enfants
tt les secours de la religion.

Tout d’un coup, elle feignit une prostration
terrible, un affaissement final :

—J'allais oublier 1o notaire ! fit-elle d'une voix
blanche... Henri, avant d’aller chercher tout
cé monde, approchez-vous et écoutez-moi.

Henri, auquel ses remo ds avaient ravi Pusage
de ses jambes, demeurait planté devant la ma-
lade.

— Approchez-vous, insista t-elle.

Il vint tomber plutét que s'asseoir sur uii fau-
teuil, & la téte du canapé. La wain de sa belle-
meére s'empara de la sienne :

—Donnez-moi votre oreille... plus prés, plus
prés encore, je n’ai pas la force de vous dire que...

—Quel...

—Votre cuisinitre fait les cipes & merveille. ..
Elle y met peut-dtre un peu trop d'ail et pas
assez de persil... A part ¢a...

E¢ lu dame, éclatant de rire, descendit preste-
mont de sa couche, pour ébaucher, sous le regard
abruti du pseudo-criminel, le pas d’un menuet du
temps de Louis XII'!

( Fegaro.) Maex.
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SURSUM CORDA

.
AU CIMETIERE
Passant que viens-tu chercher 13 2
Des morts endormis sous la mousse,
Ot ume, vision plus douee ?
Sursum corda.

Seule aujourd’hui, toi qui viens li,

Femme, de longs cedpes voilée,

Plus loin que le froid mausolée,
Sursum cordn.

Va, pauvre wmere, il west plus 1

Le chérubin que tant tu pleures,

Vers les éternelles demeures
Sursum cotda,

Fufants qui venez prier la,

Prés d’une trop chére dépouille,

Si de larmes votre il se mouille
Sursum corda.

Mais Ia douleur est toujours Ii.

Qu’on soit épouse, enfant ou mire.

Car clle est fille de la terre.

Sursum corda.
J.
CE QUE CEST QU'UNE MAUVAISE
HABITUDE !
Louis.—Tu sais que Gustave sest remis 4 fi-
mer ?

Alphonse.—Non ; vraiment ¢
Louis.—Oui, il est mort hier soir,

DIFFICILE A DECOUVRIR
Pat. — Dis moi pourquoi les Américaing ont
fété Christophe Colomb le douze Octobre, quand
il a débarqué de son navire le onze.
Mere. — Christophe Colomb cst débarqué le onze
mais il n'a découvert ' Amdérique que le douze.

Un Breuvage Delicieux ef Fortifiant
LE CHOCOLAT MENIER

Apprenez A Lien faire une véritable tasse de chocolat
en envoyant votre advesse i (. Avrirep Cuounou,
MoxTREAL, et vous recevrez un échantillon gratis, avee
motle d’emploi.

19

THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET GERANT.

{ Semaine commengant LUNDI, :3 JANVIER,
A prés-midi et soir. )

LA FAMEUSE ACTRICE INDIENNE

GO-WON-GO-MOHAWK

THE INDIAN MAIL CARRIER

Excellente compagnie, jolis Costumes et Dicors,
Chevanx admirablement dressis, ete,

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 ot 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 a.m. &
10 p.m.

SEMAINE SUIVANTE:

THE CLEMENCEAU CASE.

QUEEN'S = THEATRE

TELEPHONE, 1032

Cette semaine, matinde, mercredi et samedi

BIENVENUE AU FAVORI DE MONTREAL

JACK GILMOUR

Assisté d'une troupe d’Acteursrenommeés ayant
remporté les plus gramds suceds sur Ja
seéne anglaise et américaine

“DARTMOOR”

Prax : 25, X, 7ic. S0, 81,50,
Burean ouvert de 10 a. m. a5 p. m.

BELLE MUSIQUE A VENDRE

NOUS VENONS DE RECEVOIR

3,000 MORCEAUX de MUSIOUE

QUE NOUS VENDONS
10, 15 et 20 CtLs.

Nous avons les morceaux les plus nouveaux et
les mieux choisis: musique classique, morceaux
d’opéra, chrnnsonunettes, danses, etc.

Le public est prié de-venir visiter notre assorti-
ment, au bureau de La Bibliothéque & Cing Cents.

POIRIER, BESSEITE & CIE,
No. 516 RUE CRAIG, MONTREAL.

TONIQUE
ANALEPTIQUE
RECONSTITUANT

Le Tonigue le plus énergiquef
que doivent
employer Convalescents,
Vieillards, Femmes,
Enfants débiles
ot toutes personnes delicates.

W EIN N

Gy
)
rsont = d
Le VIN DE VIAL cst association des médicaments les plus actifs pour
combattre I’ Anémie sous toutes scs formes, Chlorose, Phtisie, Dyspepsie,
Gastrites, Age critique, Epuisement nerveux, Débilité résnitant
de Ja vicillesse, étiolement, longues convaleseences et tout état de Jangueur
et d'amaigrissement caractérisé par la perte de Pappétit ot des forees.
Pharmacie J. VIAL, yue de Bourbon, 14, LYON, - Toutes Pharmacies.

AN,

s QUINA
SUC DE VIANDE
)\ PHOSPHATE : CHAUX

Conposé des substa.ces
absolument indispensables
& la formation et
au développement de la chair
musculaire et des
Systemes nerveux et osseux.

CANADA SUPPLY (0.

UNE INGENIEUSE INVENTION

I1 vient de se former en cette ville une société
tout & fait utile et originale. Ello porte le nom de
« Canada Supply Co,” et a ses bureaux dans la
rue 5S¢ Jacques, No 54, M. J. P. Coutlée en est
le gérant.

C'est une espiee de loleric qui permet de faire
di s économies sans que Yon s'en aporgoive. On
paye un dollar par semaine. Lo tirage a lieu tous
les mardis Si vous étes heurcux au premier tirage
vous avez droit & un prix de 535 en marchandises.
Si au bout de trente-cing semaines vous n'avez
pas ét¢ heurcux & aucun des tirages, vous avez cn
marchandises pour la valeur de votre argent.

Vous pouvez choisir indifféremment un habille.
ment ou un pardessus fait sur commande, une
montre en or, un moulin A coudre, un set do
chambre, un set de salon, un sct & diner, des étofles
a la verge, ete. Voici comment ge fait le tirage

I/on prend trente-cing petites billes en marbre
portant les numdros de trente-cinq contrats ; on
les met dans une boite gui est ensuite fermdée.
Aptés avoir bien agité la Loiw, on ouvre une
petite porte (sullisante tout au plus pour per-
mettre d'y introduire la main) pratiquée dauns lo
couvercle de la boite; une des personnes pre
sentes est appelée i faire le tirage, et la bille qui
sort, dont le numéro correspond a celui qui se
trouve sur un des contrats, donne droit au signa-
taire de ce contrat au prix de trente cing piastres
en marchandises.

Voici une invention ingénieuse qui mérite d'étre
encouragée. i

Le public est invité & assister au ticage qui a
lieu tous les mardis soirs a 8 heures précises,
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POUR LES VERS

— LES —

CREMES de CHOCOLAT

DE DA WSON

Le remede contre les VERS le plus plai-
sunt et le plus stir qui ait encore été offert
au public.

Recommandé par les Médecins
EF EN VENTE PARTOUT &3
25 Cents 1a Boite.

A, LEOEFRED

(Gradué des Universités Laval of MeGill)

INGENIEUR DES MINES.

Bureau principal a Québec.

SUCCURSALE A SHERBROOKE: A MONTREAL, 17 CoTE b
LA PLacek n’Anmes,

Slocenpe de tout co gui i rapport aux mines,
i1a—1oct

LE SAMEDI

o eilleur sueeds pour le wangue de sommeil,  Je

erois fermement que eest un pramd Gle pour

Vhumanité soullrante,” B, FRAXK, Pastenr,
8t-Séverin, Keylerton, PO, Pa.

INCAPABLE D'EXPRIMER SA GRATITUDE.

Wertsvinik, NoY., 12 nuars 1801,
est ponr moi un devoir de vous faire connaitre Jes
binfaits gne jai reci dn Tonie verveny da Poe
Koenig,  Tendant plusi af soullert d'atta-
stiques, J% dre toutes sortes
rins, je n'oblemiis
es, all contraire, de.

s reméy
115 de sonlagement. S
vemient de plus en pl s Iy a un an je fis
" Qe valre Tonique et je suig incapable de vous
exprimer ma gratitade, tellement je suis contente
detre gnerie.  Je recommande votre reméde i tons
ceux qui sont 1oalades, bien convainen de son etficacite.
FMMA A. BURKE.

--Th Zirra Iapartazt sarles Maladien
Werseused seraenvoye gratuitement A
tode aelresse, et les nialades pauvres

peuvent aussi ohiealr ¢2 remede sats rien pager.

("6 remidde o $t6 préparé par le Rév. Pastene Koenig,
e Fort Wayne, Ind., 1.U, depnis 1576, €t est actuelle.
wient prépars sous ga direction par Ja

KOENIG f1ED CO ,CHicago, leL.
A Veadr: pur Jeg Dro-uiztes a $1 11 Dounteills; 6 pous $5.

A Montréal, par E. Léonard 113 Rue St-Laurent.

BAUME RHUMAL

Reméde infrillible coutre les Bluanes abstings, Ly Toux, la Bronchite, In Consomption, I'Asthme, ¢t toutes les Affec-

thions de 1 Gorge eof des Poumons,
partout.

Chague houteille contient, 20 doses pour adultes, et ne coute que 25 cents. En vente
Deépat Geénerd, PHARMACIE BARIDON, 1703 Rue Ste-CarieriNg, Coin de la Rue St-Denis.

A LLIRIE

Le PEme FraNesis ILLusTre (hebdomadaive).— Abonne-
ment, unan 7 franes. Libraicie Aemand Colin & Cie.,

5 rue de Mézidres, Pavis,

PHTE REVUE PARISIENNE, ¢, LE CORRESPONDANT
LITTERAIRE.—~Abonnement, les deux journaux réunis,
3 frs. par an pour Lous pays. Pour l¢ Canada, $1.00.
M. A. Crave, directeur. 36 rue de Dunkerque, Parls.

Lk S1LLoN, revue littéraire ey artistinue mensuelle.—Ecrire
a M. E. Bouhaye, 31 rue de Chabrol, Paris.

LA Lyik UNIVERSELLE, revae podtique illustrée Lamarti-
nienne.—Abonnement, 5 frs, par an. Jules Canfon, di-
recteur, 19 rue Souillot, Piris,

LK M.usli;y: DES FAMILLES, puraissant deux fois par mois.—
Librairie Ch. Delagrave, 15 rue Soulllot, Paris.

L'INTERMEDIAIRE DES CHERCHEURS KT DES CURIEUX.—
Panx: Lucien Faucon. directeur, 13 rue Cujas,

New Youk: #. W, Christern, 234, Fifth Avenue.

JOURNAL DE LA JEUNESSE.—Abonnement: Un an, 20 frx.,
Six mois., 10 frs,  Bureaux & la librairic Hachette & Cie
749 Boulevard Sainl-Germain, Pais,

CornoNNERIE.—Le plus intéressant, le plus lu, le micux
renseigné, le moins cher des journaux de cordonnerie,
c'est Je FRANC PARLEUR, 57, boulevard St-Michel,
Paris,—Spécimen franco sur demande.

La Curtosire UNIVERSELLE (journal hebdomadairer.—
Prix d:ubonnpnuynt iz frs. 30, No 1 rue Rameaun, Place
Louvois, PParis France,

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire de tous les jowrnaux
Jrangais de Montvéal

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE
STRICTEMENT PAYABLE I AVANCE

EDITION HEBOOMADAIRE DE 8 CRANDES PAGES

$1.00 pax» Anneo

Si vous voulez avoir ce quo vous désirez, ou dis
poser de quelque chose,
ANNONCEZ DANS “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de
tous les journaux frangais du Canada,

MOYENNE POUR LE MOIS DE DECEMBRE

25,000 par jour

Pour prix et toute autre chose, s'adresser 3

LA PRESSE,

71 ot 71a Rue St-Jacques, Montréal.

00060

RECULATE THE
STOMACH, LIVER AND BOWELS,

AND
PURIFY THE BLOOD.
A RELIABLE REMEDY FOR

Indigcation, Btllonsncus, Weadsche, Conntle
pation, Dyepepnin, Chronle Liver Troublen,
Mizzi y DBad Complexion, Dymentery,
Offenskve Rrenth, and oll dicorders of tho
Stomach, Liver and Boweln

Riprns Tabules contrin nothing injurious to
the most dehicate constitution. Pleasant w take,
sife, ctfectnal,  Give immedinte relief.

Scld by deaggeists, A trinl bottle seat by mail
on receipt of I cents, Address

THE RIPANS CHEMICAL CO.

10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY. :

& Py ¢

PLOLES DG NOIR LONGOES GOMPOSERS

DE McGALE

)

000000000

900 ¢ 00000
0066

RECOUVERTES DE SUCRE,.

Pour la guérison certaine de toutes

AvrECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU ¢OIE, MAUX Dk
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

Et de toutes les malalses causés par le mauvais tonc-
tionnement de 'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme -

étant un des plus sirs et plus efficaces remédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni aucune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n’importe quel cas, elles ne contiesnent ancune d
ces substances délétdres qui pourraient 'es rendre proju-
diciables A u santé des enfants ou dee personnes igées.

B. B McGALR
PHARMACIEN
21323 x»ue NOTR E-DAINMLE

LE “SAMEDI” est imprimé avec 'encre
— D ——

TREADWELL & TESCHNER
32 and 34 Frankfort Street, Now-York

o Diblckhonue o Cine Cons

PUBLICATION

Revue Litteraire, Artistique et de Mode

HEBDOMADAIRE

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, 82.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYADLE D’AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

lin vente dans tous les dépots de journaux, tous le
Jjeudis. Pour ahonnements et annonces s’adresser A

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Bditeurs-Propriétaires,
No.516 Rue Oxralg, Montrenl

OCCASTON !

-— A LA —

Liibrairie Poirier, Bessette & Cie

516 RUE CRAIXIG
MONTRIEAL

LIVRES DE NOTES

Magnifique Livre de Notes reli¢ im. toile frap-
pée en or, G pouces par 3}, contenant 184 pages et
un porte-crayon, euvoyé par la poste pour 12 cents.

Trois charmants Livres de Notes, 4 pouces
par 2%, couvert toile, dos dore, renfermés dans un
¢tui couvert en toile. Les trois livees et Pétui en-
voy¢s par la poste pour 7 cents.

Tous ces articles sont envoyés franco par la
poste aux prix ci-dessus marqués.

HATEZ-YOUS D’ENVOYER 10 CTS

Magnifique feuilleton @ hon marché
10 Cts - seulement -10 Cts

Seconde édition du grand feuilleton
A sensation,

“ Le Liemords dun Ange”

yue La Presse n publié, contenant 83
pages grand format

SE VEND 10 CENTS SEULEMENT

— Franc de port ——
AU BUREAU DE

La Bibliotheque & Cing Cents,
516 RUE CRAIG, MONTREAL.

IMPRIMERIE

Porrier, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montreéal

Nous exéeutons, & bien bon marché,
toute espece d'ouvrages, tels que:
Circulaares,
Brochures,
Affiches,

Curtes de visile,

Livres,
Pumpllets,
Programmes
Cartes d'uffuires,
Eatétes de comples, Puncartes
Annonces d'encun, Etvquettes,
Blancs de toutes sortes, ete., ete.

Commandes Promptement Exécutées,
Caractéres de Luxe.

A meilleur marché que partout ailleurs.



